URGANCH DAVLAT UNIVERSITETI HUZURIDAGI ILMILY DARAJA
BERUVCHI PhD.03/30.12.2019.Fil.55.02 RAQAMLI
ILMIY KENGASH

QORAQALPOQ DAVLAT UNIVERSITETI

TAJIBAYEVA LATOFAT FARXODOVNA

YANGI O‘ZBEK SHE’RIYATI GENEZISI VA TARAQQIYOT
TAMOYILLARI

10.00.02 - O‘zbek adabiyoti

FILOLOGIYA FANLARI BO‘YICHA FALSAFA DOKTORI (PhD)
DISSERTATSIYASI AVTOREFERATI

URGANCH-2023



UO'K: 821.812.1)

Filologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD) dissertatsivasi avtoreferati
mundarijasi

Ornaenenne asTopedepata Ancceprannm jokTopa pusocopun (PhD) no
dwiroorudeckiM HaAyKaM

Contents of dissertation abstract of doctor of philosephy (PhD) on
Philological Sciences

Tajibayeva Latofat Farxodovna
Yangi o‘zbek she’riyati genezisi va taragqiyot tamoyillari.........coevevivveciiennnnn3

Taxnbaesa Jlatodar dapxoxosua
I'enesuc ¥ NPUHAIUITET PAa3BUTHSA HOBOH Y36EKCKOM HODBUH . ...\ vvvvnenenirinsnenne 23

Tajibayeva Latofat Farhodovna
The genesis and development principles of new Uzbek poetry....................... 45

E’lon gilingan ishlar ro‘yxati
CnHcok ollyOIHKOBaHHBIX paboT
List of published WOrks..........cocoviniiiiiiiii e, 50



URGANCH DAVLAT UNIVERSITETI HUZURIDAGI ILMIY DARAJA
BERUVCHI PhD.03/30.12.2019.Fil.55.02 RAQAMLI
ILMIY KENGASH

QORAQALPOQ DAVLAT UNIVERSITETI

TAJIBAYEVA LATOFAT FARXODOVNA

YANGI O‘ZBEK SHE’RIYATI GENEZISI VA TARAQQIYOT
TAMOYILLARI

10.00.02 — O‘zbek adabiyoti

FILOLOGIYA FANLARI BO‘YICHA FALSAFA DOKTORI (PhD)
DISSERTATSIYASI AVTOREFERATI

URGANCH-2023



Falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi mavzusi O<zbekiston Respublikasi Vazirlar
Mahkamasi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasida B2019.4.PhD/Fill044 ragam bilan
ro‘yxatga olingan.

Dissertatsiya Qoraqalpoq davlat universitetida bajarilgan.
Dissertatsiya avtoreferati uch tilda (o‘zbek, rus, ingliz (rezyume)) Ilmiy kengashning veb-

sahifasi (www.fil-ik.urduuz) va «Ziyonet» Axborot ta’lim portali (www.ziyonet.uz)da
joylashtirilgan.

Ilmiy rahbar: Jabborov Nurboy Abdulhakimovich
filologiya fanlari doktori, professor

Rasmiy opponentlar: G*ayipov Dilshod Qadambayevich
filologiya fanlari doktori, dotsent

Yakubov Islamjon Axmedjanovich
filologiya fanlari doktori, dotsent

Yetakchi tashkilot: Nukus davlat pedagogika instituti
Dissertatsiya himoyasi Urganch daviat universiteti huzuridagi
PhD.03/30.12.2019.Fil.55.02 ragamli Ilmiy kengashning 20__ yil « », soat

dagi majlisida bo“lib o‘tadi. (Manzil: 220100, Urganch shahri, H.Olimjon ko*chasi, 14-uy.
Tel: (99862) 224-67-00; faks: (99862) 224-67-00, ye-mail: www fil-ik.urdu.uz).

Dissertatsiya bilan Urganch davlat universiteti Axborot-resurs markazida tanishish
mumkin Mraqami bilan ro‘yxatga olingan). (Manzil: 220100, Urganch shahri, H.Olimjon
ko‘chasi, 14-uy. Tel.: (99862) 224-67-00.

Dissertatsiya avtoreferati 20 __ yil «__ » kuni tarqatildi.

(20 yil« » dagi - raqamli reestr bayonnomasi).

¢ Z.Do'simov
ja beruvchi ilmiy
raisi, filologiya

S),dotsent

A.D.O‘razboev
Ilmiy a beruvchi ilmiy
kengash  qoshidagi  ilmiy
seminar raisi v.v.b, filologiya
fanlari doktort (DSc), dotsent


http://www.fd-ik.urdu.uz
http://www.fd-ik.urdu.uz

KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya =~ mavzusining  dolzarbligi va  zarurati.  Jahon
adabiyotshunosligida poetik tafakkur va uning =xossalari, muayyan millat
she’riyatining tadrijiy takomil bosqichlari, bunda ijodkor individual tafakkurining
tutgan o‘mni, ijodkor shaxs va jamiyat munosabatlari kabi masalalarga e’tibor
tobora ortib bormogda. Chunki adabiyot va uning eng faol turi bo‘lgan she’riyat
nafaqat ijodkor dunyogarashi va idealini ifoda etadi, balki adib yoki shoir mansub
millatning ruhiyatini, orzu-armonlarini, istigbol bilan bog‘liq fikr-o‘ylarini o‘zida
mujassam qiladi. Shuning o‘ziyoq bu masalaga kompleks va tizimli yondashuvni
taqozo etadi.

Jahon adabiyotshunosligida jamiyat taraqqiyotining burilish nuqtalarida
badiiy adabiyotning ijtimoiy hayotga va o‘z navbatida, ijtimoiy hayotning adabiy-
estetik tafakkur taraqqiyotiga ta’siri, xalqning xalq, millatning millat bo‘lishida
hamda yangicha tafakkumni shakllantirishda adabiyotning o‘mi har doim
mutaxassislaming diggat markazida turgan dolzarb masalalardandir. Bu jarayonda
adabiyot, poetik' tafakkur yangilanadi, muayyan adabiy-ma’rifiy va ijtimoiy-
madaniy qonuniyatlar asosida o‘z rivojining yangi bosqichiga ko‘tariladi. Ushbu
qonuniyatlarni ilmiy baholash adabiyotshunoslik zimmasiga tushadi.

O‘zbek adabiyotshunosligida XIX asr ikkinchi yarmi — XX asr avvalida
kechgan milliy uyg‘onish jarayoni adabiyotda yangi taraqgiyot tendensiyalarini
shakllantirdi, poetik tafakkur o‘z rivojining yangi davriga qadam qo‘ydi, roman,
drama, tragediya singari yangi janrlarga asos solindi, qadimiy an’analarga ega
o‘zbek she’riyati mohiyatan yangilandi. Lekin ushbu adabiy-estetik jarayon tizimli
asosda ilmiy baholangan emas. Aslida, “...biz jadidchilik harakati, ma’rifatparvar
bobolarimiz merosini chuqur o‘rganishimiz kerak. Bu ma’naviy xazinani qancha
ko‘'p o‘rgansak, bugungi kunda ham bizni tashvishga solayotgan juda ko‘p
savollarga to‘g‘ri javob topamiz. Bu bebaho boylikni gancha faol targ‘ib etsak,
xalqimilz, aynigsa, yoshlarimiz bugungi tinch va erkin hayotning gadrini anglab
yetadi” .

Yangi o‘zbek she’riyati yuzaga kelishining ijtimoty-siyosiy va adabiy-estetik
omillarini, poetik mazmun .va shakl, obraz va tasvir usullari yangilanishi
qonuniyatlarini aniqlash, ijodiy tafakkumning taraqgiyot tamoyillarini belgilash
zarurati ushbu dissertatsiya mavzusining dolzarb ekanini tasdiglaydi.

O‘zbekiston Respublikasi PreZidentining 2017-yil 7-fevraldagi PF-4947-son
“O‘zbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar strategiyasi
to‘g'risida”gi Farmoni, 2017-yil 24-maydagi PQ-2995-son “Qadimiy yozma
manbalarni saqlash, tadqiq va targ‘ib qilish tizimini yanada takomillashtirish
chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi, 2017-yil 13-sentabrdagi PQ-3271-son “Kitob
mahsulotlarini nashr etish va tarqatish tizimini rivojlantirish, kitob mutolaasi va
kitobxonlik madaniyatini oshirish hamda targ‘ib gilish bo‘yicha kompleks chora-
tadbirlar dasturi to‘g‘risida”gi Qarorlari, “Adabiyot va san’at, madaniyatni
rivojlantirish — xalqimiz ma’naviy olamini yuksaltirishning mustahkam poydevori”

'Y36exucron PecrryGmixacu Mpesunentn Ilankar Mupsuéenuuar Omait Maxmiucra MypoxaatHoMacu //Xanx
csu, Ne 19, 2020 #inn 25 AHBaph.
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mavzusidagi ma’ruzasida hamda sohaga tegishli boshga me’yoriy-huquqiy
hujjatlarda  belgilangan vazifalarning amaldagi ijrosini ta’minlashda ushbu
dissertatsiya muayyan darajada xizmat qiladi.

Tadgqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishi ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqgtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirish, innovatsion
iqtisodiyotni rivojlantirish” ustuvor yo‘nalishiga muvofiq ravishda bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Yangi o‘zbek she’riyatining
takomil bosqichlari, adabiy-estetik tafakkur rivojidagi o‘mi masalalari ikki
bosqichda o‘rganilgan. Birinchisi, yangicha ma’rifatparvarlik she’riyati jadid, ya'ni
yangi o‘zbek she’riyatiga o‘tishda o‘ziga X0s bosqgich bo‘lib xizmat qilgani
yuzasidan muayyan tadqiqotlar ¢’lon gilingan®. Ikkinchisi, jadid she’ nyatmmg
shakllanishi, poetik tadriji, milliy uyg‘onish adabl;/otx taraqqiyotida tutgan o‘mi
masalalarlga doir dlssertat51yalar himoya qilingan®, monografiyalar®, darslik va
o‘quv qo‘llanmalari’® nashr etilgan.

Kommunistik mafkura yakka hukmronligi davrida jadid she’riyatini
yurtimizda ilmiy o‘rganish yo‘llari tamomila cheklangan kezlarda xorijiy
mamlakatlarda yangi o‘zbek she’riyatining nazariy asoslari, taraqqiyot tamoyillari,
milliy ruh ifodasidagi o‘rni kabi masalalar bir qadar keng o‘rganilgan®.

Dissertatsiya mavzusi yuzasidan o‘zbek va xorijlik adabiyotshunoslar
tomonidan katta ko‘lamdagi ilmiy tadgiqot ishlari olib borilgan bo‘lsa ham,

2 FOcynos 11 Oypkat Ba ¥36ex ManpudaTnapeapiuk anaGuéruHuHr AHru Gockuun: dun. dau. a-pu... auce. - T,
1990; JKanonos A. V36ex ManpudaTnapsapiHk axaGHETHHHHT PHBOMUTAHKHII xapaéun (XIX ACPHUHT OXHPH Ba
XX acp Gounapu): dun. dau. a-pu... mucc. — T., 1994; KaG6opos H. QypKaTHHHI' XOPHKIATH Xa&TH Ba HXOAMiL
Mepocn ManGaTapH, MaTHHH TaKHKH, noa"mxacu ¢un. dan. a-pu... auce. — T., 2004.

3pHazapona I". XX acp y30ek mossusciaa MWUHIL TadakKyp Ba YHHHT Gammﬁ Tankuuu (A.U¥mmon, F.Fyaom,
A.Opunos mWespuATH MHCOMHAR): G, dan. Homs... auce. — T., 2001. — 147 6.; Wiynnombexona C. YynnoHHuHr
nyOMMUMCTHK Ba MyXappupimk daomuatn: ¢ui. dau. HoM3... amce. — T., 2002. ~155 6.; Jasnarosa A. Muumii
yiroHum napu ¥3bex azaOuéruma scTeTnk upean MyammocH: GuIL dan. Homs... aucc. anroped) -~ T., 2002. - 28
6.; Adoxosa H. Vabiex amun anabueTnaa mespril WAKIIAp TAPAKKMETH Tamoliumapy: (in. dai. A-DM... ANCC. —
T., 2005. — 281 6.; Xammamos V. XX acp y36ex menpuaTH Oajuuit TadakKyp TAAPIKUHHHI YOKTUMOMIH-
[ICHXOJIOrMK XYCYCHATNap#: Gui. dau. a-pu ... aucc. asroped. — T., 2017, ~ 70 6.; Toxuboesa M. Kanna anubnapu
WKOIMIa MYMTO3 anabuET ansaHanapu: ¢un. ¢an. a-pu. ... ucc. — T., 2018. — 283 6.; Xoxkuesa 1L X. Uynnon
WEHPUATHAA NOITHK TapaKKyPHHUHI AHMUIAHKIL TaMoiinnnapn: drit. gan. 6¥inya danc. aok-pu..... auce. — Kapuiy,
2019. - 139 6.; Ucnomora C. Y§mon mespaapuHHHT MATHHI TaIKHKY Ba WIMHIL-TAHKUAME MaTHHHY ApaTvmi: UL

an. 6¥iinda daic. nox-pu... AHce. — Anmuxod, 2021, ~ 158 6.

apagummunon O. Ynnon. [onp xaxuaarn pusosTIap Ba Xakmkariap. — T.: Umon, 1991, — 112 6.; Banmayd
K. XX acp ¥36ex agabuérura nusrunap. — T.: Masuasuar, 2001. — 69 6.; Haum Kapumos. Ujimon. - T.: ®an,
1991. - 84 6.; wy myanmud XX acp anabuértu mansapanapu. — T.: O'zbekiston, 2008. — B. 185-217; wy myammnd.
Y4 Gyiok cuitmo (AGaymna Komupuit, Yynmon, Oiibex). — T.: Mumtoz so’z, 2019. — b. 179-294; Kyponos 1.
Yynnon xaétn sa wxoaui Mepocu. — T.: Viurysun, 1997; Kocumon b. Munnmii yiirouuur: xacopar, Mabpudar,

unofiwmix, — T.: MasHasuar, 2002; Apokona H. XKagua menpusara nostuxacy. — T.: Gan, 2005, — 140 6.

Kapumos F. V36ex agaGués Tapmot (XIX acpsmur mxxumn spmagan XX acp Gomnapurata). — T.: Viarrysas,
1987; Kocumos B., IOcynor LI, ommos V. Ba 6. Mwuiuit yiironuw Jarpu Yabek anabuétu. — T.. Masuagusr,
2004.
§ Ozbay H. Abdiilhamid Siileymanoglu Colpan’m Siirleri (Metin-Aktarma-Inceleme) (Yayimlannus Doktora Tezi),
Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 1992. —757 s.; Ercan N. Golpan: Uyganis (Tenkitli Metin ve
indeks). Yiiksek Lisans Tezi. Istanbul, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiistt, 1987. - 136 s.
(Maructpnux amccepraumicu. Mnmuit paxGap: Y.Dog.Dr. Timur Kocaoghu. Marmara Universitesi); Kocaoglu
Timur. Torkistan'da Yenilik Harakatlari Xaitpymwta Hemarymma (Khayrulla Ismatilla). Uynnmon ma xaxon
(Colpan va Cehéan). -S. 227 - 287.
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mazkur ilmiy ishlarda yangi o‘zbek she’riyati genezist va taraqqiyot tamoyillari
masalalariga u yoki bu darajada munosabat bildirilgan, xolos. Ushbu dissertatsiya
ana shu ilmiy muammo monografik asosda maxsus tadqiq qilingani bilan shu
paytgacha bajarilgan tadqiqotlardan farq giladi.

Tadqiqot mavzusining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasi
ilmiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘liqligi. Dissertatsiya Qoraqgalpoq davlat
universitett ilmiy-tadqiqot ishlari rejasining 2021-2025-yillarga mo‘ljallangan
“O‘zbek adabiyotshunosligining dolzarb muammolari” mavzusi doirasida
bajarilgan.

Tadqiqotning maqsadi yangi o‘zbek she’riyati genezisini aniqlash va
taraqqiyot tamoyillarini ilmiy-nazariy asoslashdan iborat.

Tadgqiqotning vazifalari:

yangi o‘zbek she’riyati yangilanishida folklorizmlar va mumtoz poetik
an’analarning o‘rnini belgilash;

rus va G‘arb she’riyati tajribalarining yangi o‘zbek she’riyati shakllanishida
adabiy-estetik omil ekanini yoritish;

yangi o‘zbek she’riyatida poetik shakl va vazn yangilanishining ilmiy-
nazariy asoslarini dalillash;

poetik obrazlar yangilanishining adabiy-estetik omillarini aniglash.

Tadqiqotning eb’ekti sifatida Komil Xorazmiy, Muqimiy, Furqat, Zavqiy,
Hamza, Avloniy, Fitrat, Cho‘lpon va XIX asr oxiri va XX asr avvalida ijod gilgan
boshga ijodkorlaming she’rlari olingan.

Tadgiqotning predmetini yangi o‘zbek she’riyatidagi poetik mazmun,
poetik obraz, poetik shakl va vazn yangilanishiga xos adabiy-estetik tamoyillarni
belgilash masalalari tashkil etadi.

Tadqiqot usullari. Dissertatsiyada tarixiy-giyosiy, qiyosiy-tipologik,
analitik, germenevtik, biografik hamda sotsiologik tahlil usullaridan foydalanildi.

Tadqiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

yangi o‘zbek she’riyatiga xalq og‘zaki ijodi an’analari poetik sintezi
evolyutsiyasi xalqona changlaming adabiyotga ko‘chishi, folklorga xos poetik
shakining yozma adabiyotga moslashuvi, ohang va shakl yangilanishi ta’sirida
adabiyotga barmoq vaznining qaytishi hamda badiiyatning og‘zaki ijodiyot
vositalari bilan boyishi tarzida kechgani isbotlangan;

yangi o‘zbek she’riyati genezisi mumtoz adabiyotga va jahon adabiy-estetik
tajribasiga tayanishi vazn va shakl yangilanishi, an’anaviy obrazlarga yangi
mazmun va g‘oyalar yuklanishi, poetik janrlar ijtimoiy masalalar ifodasiga
yo‘naltirilishi, til va uslubning xalq ruhiyatiga yaginlashuvi, dunyo adabiyoti bilan
sintezlashuv singari tadrijiy takomil bosgichlarini o‘tagani asoslangan;

yangi o‘zbek she’riyatida poetik mazmun yangilanishi ikki adabiy-estetik
omil: tafakkur yangilanishiga sabab bo‘luvchi realliklar va ijtimoiy-siyosiy muhit
ta’siri bilan bog‘liq ekani, poetik shakl yangilanishi esa aruzning ijtimoiy hayot
masalalarini aks ettirishga moslashtirilishi, barmoq vazniga o‘tilishi hamda
shaklning yangi imkoniyatlari natijasida sarbast, sochma va erkin she’ming yuzaga
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kelishi hamda nazmiy asarlar grafik shakllanishi xususiyatlarida namoyon bo‘lishi
dalillangan;

yangi o‘zbek she’riyatida obraz yangilanishi tamoyili mumtoz poetik an’ana
transformatsiyasida ma’rifatpavarlikning ta’siri hamda ijtimoiy-siyosiy voqelik
fonida yangi obrazlar yaratilishi bilan xoslanishi aniglanib, jamiyat va shaxs
tafakkuri evrilishida hajviy obrazlarning badiiy vazifasi ochib berilgan.

Tadqiqotning amaliy natijasi quyidagilardan iborat:

yangi o‘zbek she’riyati genezisi uch asosga: xalq og‘zaki ijodi an’analari,
o‘zbek mumtoz va jahon adabiyoti poetik tajribasiga tayanishi qiyosiy-tarixiy,
giyosiy-tipologik, analitik va germenevtik metodlar vositasida dalillangan;

yangicha ma’rifatparvarlik va jadid adabiyoti namoyandalari lirik asarlari
tahlili asosida poetik mazmun yangilanishining yetakchi xususiyatlari aniqlangan;

yangi o‘zbek she’riyatida poetik shakl va vazn yangilanishi aruzning
ijtimoiy hayot masalalari ifodasiga muvofiglashuvi, aruzdan barmoqqa o‘tilishi
tadriji, sarbast, sochma va erkin she’rning yuzaga kelishi hamda nazmiy asarlar
grafik shakllanishi jarayonlari bilan bog‘liq ekani asoslangan;

poetik obraz yangilanishi yangi o‘zbek she’riyatining takomilida alohida
o‘rin tutishi, mumtoz poetik an’ana va ijtimoiy-siyosiy muhit obrazlar mohiyati
evrilishining asosi ekani isbotlangan.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi qo‘llanilgan yondashuv usullari va
nazarly ma’lumotlarni berishda aniq ilmiy manbalarga tayanilgani, tahlilga
tortilgan materiallaming ilmiy metodlar vositasida asoslanganligi, nazariy fikr va
xulosalaming amaliyotga joriy etilganligi, olingan natijalarning vakolatli
tashkilotlar tomonidan tasdiglanganligi, adabiyotshunoslikning zamonaviy ilmiy
konsepsiyalari asosida o‘rganilgani bilan izohlanadi.

Tadqigot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqot
natijalarining ilmiy ahamiyati milliy adabiyot tarixining nisbatan kam o‘rganilgan,
ammo o‘ziga xos to‘laqonli bir bosgichining yaxlit holda tadqiq etilganidan kelib
chiqadi. Dissertatsiyadagi tahlil va xulosalar milliy uyg‘onish davri adabiyotining
mukammal tarixini yaratish ishiga xizmat qiladi.

Tadgiqot natijalarining amaliy ahamiyati XX asr boshlari o‘zbek adabiyoti
tarixi bo‘yicha tadgiqotlar uchun material bera oladi, oliy o‘quv yurtlarining
“Filologiya va tillarni o‘qitish (o‘zbek tili)” ta’lim yo‘nalishida “O‘zbek adabiyoti
tarixi”, “XX asr o‘zbek adabiyoti”, “Adabiyotshunoslik (o‘zbek adabiyoti)”
magistratura mutaxassisligida “Jadid adabiyoti tarixi” kabi fanlardan ma’ruzalar
o‘gishda va amaliy mashg‘ulotlar o‘tkazishda, darsliklar va o‘quv go‘llanmalar
yaratishda manba bo‘lib xizmat giladi.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. Yangi o‘zbek she’riyati genezisi,
taraqqiyot tamoyillari tadqiqi bo‘yicha olingan natijalar asosida:

yangi o‘zbek she’riyatining shakllanishida xalq og‘zaki ijodi, o‘zbek
mumtoz va jahon adabiyotining tutgan o‘rni, poetik mazmun va shakl, badiiy obraz
va ramzlar yangilanishi tamoyillariga oid ilmiy-nazariy xulosalardan OT-FI-030
ragamli “O‘zbek adabiyoti tarixi” ko‘p jildlik monografiyani (7-jild) chop etish”
(2017-2020) mavzusidagi fundamental loyihaning nazariy qismida foydalanilgan
8



(Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetining
2022-yil 7-iyuldagi 04/1-2275-son ma’lumotnomasi). Natijada yangi o‘zbek
she’riyatining genezisi, poetik tadriji va takomilining adabiy-estetik tamoyillari
masalalariga doir fikrlar adabiyotshunoslikni konseptual fikrlar bilan boyitgan;
yangi o‘zbek she’riyati taraqqiysida o‘zbek mumtoz adabiyoti poetik

an’analarining o‘mi bilan bog‘liq tahlilly ma’lumotlar, poetik tafakkur
yangilanishida mumtoz shoirlar qarashlari badiiy-estetik asos vazifasini
bajarganiga doir ilmiy-nazariy xulosalardan “PZ-20170926459 raqamli
“Navoiyshunoslik tarixi” (XX-XXI asrlar)” (2018-2020) mavzusidagi amaliy
loyihada foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent daviat o‘zbek tili va
adabiyoti universitetining 2022-yil 7-iyuldagi 04/1-2274-son ma’lumotnomasi).
Natijada yangi o‘zbek she’riyati takomilida mumtoz shoirlar ijodining ta’siri,
jumladan, poetik mazmun va shakl, obraz va ramzlar yangilanishi tamoyillariga
doir fikrlar adabiyotshunoslikka yangi nazariy xulosalami olib kirish imkonini
bergan;

yangi o‘zbek she’riyati shakllanishida xalq og‘zaki ijodi o‘zbek va jahon
adabiyoti tajribalari badiiy-estetik asos vazifasini o‘tagani, jadid she’riyatida poetik
shakl va mazmun, obraz va ramzlar yangilanishi tamoyillariga doir ilmiy-tarixiy
ma’lumotlardan O‘zbekiston milliy teleradiokompaniyasi “QO‘zbekiston tarixi”
telekanalida efirga uzatilgan “Mavzu”, “Tarixiy savol”, “Javohir”, va “Taqdimot”
ko‘rsatuvlari ssenariysini yozishda tadqiqotda aks etgan ilmiy-nazariy qarashlardan
foydalanilgan (O‘zbekiston milliy teleradiokompaniyasi 2022-yil 7-iyuldagi 06/28-
1095-son ma’lumotnomasi). Natijada milliy uyg‘onish va jadid adabiyoti hamda
uning Vatan va millat hayotida tutgan o‘rni, milliy adabiyotimizning XX asr
boshlaridagi yangilanishi masalalarini amaliy yoritish imkoniyati yaratilgan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadqgigot natijalari 7 ta xalqaro, 3
ta respublika ilmiy-nazariy anjumanlarida aprobatsiyadan o‘tgan.

Tadgqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
jami 18 ta ilmiy ish e’lon gilingan, O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya
komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy natijalarini chop etish tavsiya
etilgan ilmiy nashrlarda 8 ta ilmiy maqola, jumladan, 5 tasi respublika hamda 3 tasi
xorijiy jurnallarda nashr etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, yetti faslni o‘z
ichiga olgan uch asosiy bob, xulosa va foydalanilgan adabiyotlar ro*yxatidan iborat
bo‘lib, umumiy hajmi 131 sahifani tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSITY MAZMUNI

Kirish gismida mavzuning dolzarbligi va zarurati asoslangan, tadqiqotning
o‘rganilganlik darajasi, maqgsadi va vazifalari, ob’ekti va predmeti tavsiflangan,
uning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishiga
mosligi ko‘rsatilgan, tadqiqot usullari, ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon
gilingan, olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan, tadqigot
natijalarini amaliyotga joriy qilish, nashr etilgan ishlar va dissertatsiya tuzilishi
bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.



Dissertatsiyaning “Yangi o‘zbek she’riyati genezisi” sarlavhali birinchi
bobi dastlabki faslida ilmiy muammo “Xalq og ‘zaki ijodi — yangi o ‘zbek she’riyati
shakllanishining badiiy-estetik omili” tarzida tanlanib, folklorizmlarning yangi
o‘zbek she’riyati shakllanishiga ta’siri masalasi o‘rganilgan. Yangi o‘zbek
she’riyatiga folklor motivlari kirib kelishi adabiy-estetik mezonlarning
yangilanishi ifodasi edi. Bu yangilanish jamiyatda boshlanib, undan she’riyatga
ko‘chdi. Xalq og‘zaki ijodi an’analarining yangi o‘zbek she’riyatiga kirib kelishi
tadrijini quyidagicha tasniflash mumkin: xalq ogzaki ijodidagi ohanglarning
adabiyotga ko chishi, folklorga xos poetik shakilning yozma adabiyotdagi
transformatsiyasi, ohang va shakl yangilanishi ta’sirida adabiyotga barmogq
vaznining qaytishi hamda badiiy tasvirning og‘zaki ijodga xos magqol, matal,
qarg ‘ish, olgish, ramz va obrazlar bilan boyishi.

Xalq og‘zaki ijodidagi lirik namunalar yengil o‘qilishi, 0‘ynoqi ohangi bilan
xarakterlanadi. Bu holat she’rlarming tez yodda qolishiga, insonlar qalbi va ongiga
kuchli ta’sir ko‘rsatishiga sabab bo‘ladi. Yangi o‘zbek she’riyatining bosh
vazifalaridan bo‘lgan millatni uyg‘otish, xalgni jaholat botqog‘idan olib chigish
uchun ayni shu xususiyat zarur edi. “Natijada, dastlab erkin aruz paydo bo‘ldi.
Erkin aruz misralarda ba’zan ruknlarning almashinishi, bir she’rda bir necha xil
vaznning istifoda etilishi bilan xarakterlanadi. Erkin aruz keyinroq xalq qo‘shiglari
yo‘lidagi she’rlar misolida aruz ramkalarining sindirilishiga olib keldi. Bunday
she’rlarda endi misralardagi hijolarning sonigina ¢’tiborga olindi”’. Erkin aruzda
ayni shu o‘ynoqi ohang yetakchilik gila boshladi. 11 hijoli vazn azaldan xalq
dostonlarida yetakchilik qilgani, xalgchil ohangi, o‘zbekning tabiatiga, tiynatiga
muvofiq ekani e’tiboridan she’riyatda mustahkam o‘rin egalladi. Fitrat ohangning:
“Yozuvchi — adib so‘zlarning musiqiylig‘ini ko‘zda tutib, eshitishimizda chiroylik
ham mavzuga munosiblarini tanlab quloqqa og‘ir kelmayturgan bir tartibda tizish”®
ekanini ta’kidlagani bejiz emas. Shoiming “Ohang” she’ri qulogga og'ir
kelmaydigan sof turkiy so‘zlar tanlangani barobarida xalqona ohangda bitilgani
sababi shunda. Bu kabi urinishlar barmoq vaznining adabiyotga qaytishini
ta’minladi.

Milliy ruh ifodasi uchun barmoq eng qulay vazn edi. Bu vaznga gaytish
dastlab Avloniy va Hamzaning “Milliy ashulalar uchun milliy she’rlar”
turkumlaridan boshlandi. Bu o‘rinda vaznning “milliyligi” masalasi ham borki, bu
xususiyat. she’riyatning millat qalbiga chagmoqdek ta’sir etishini ta’minladi.
Barmoqning she’riyatga qaytishi folklor va yangi o‘zbek she’riyatini o‘zaro
uyg‘unlashtirdi. Milliy ruh ifodasi zamirida xalq og‘zaki ijodiga xos obraz va
ramzlarning kirib kelishi esa, tom ma’noda yangi o‘zbek she’riyati xazinasi
boyishi uchun badiiy manba vazifasini o‘tadi.

Xalq og'zaki ijodida ertaklar, masallar to‘liq ramzlar zamiriga qurilgan
bo‘lib, ushbu an’ana yangi o‘zbek she’riyatiga yangi sifat darajasida ko‘chdi. Bu
jibatdan Cho‘lpon she’rlari alohida ahamiyatga ega. Shoirming “Go‘zal”,

7A¢oxosa H. Va6ex xanun anabuétnaa menpuit wamap Tapakkuér Tamoiuanapy: ¢ui. pas. a-pa ... aucc. — T.
2006. - B.71

® durpar. Taunanran acapnap. -T.: ManHasuar, 2009. - B.15
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“Binafsha”, “Qush hadigi” kabi she’rlari poetik ramzga asoslangani bois yangi
o‘zbek she’riyatining eng nodir namunalari sanaladi.

Umuman, folklor an’analari yangi o‘zbek she’riyatiga tadrijiy ravishda
ko‘chdi va bu hodisa chinakam milliy adabiyotning yaralishida asos vazifasini
bajardi.

Bobning ikkinchi faslida “Mumtoz adabiyot an’analari — yangi o‘zbek
she’riyati takomilining asosi” ckani tadqiq qilindi. Bu jarayon, bizningcha, to‘rt
bosqichda kechgan.

1. She’riyatning mumtoz adabiyotga xos vazn va shaklni saglagan holda
yangilana borishi. Yangi o‘zbek she’riyatida aruz vazni amalda bo‘lsa ham, tadrijiy
suratda yangilanish jarayoni kechdi. Buning dastlabki ko‘rinishi aruzda ijtimoiy
mazmun ifodasi yetakchilik gila boshlagani bo‘ldi. Undagi she’riy san’atlar, ifoda
usullari yangi o‘zbek she’riyati shakllanishiga imkon yaratdi. Muqimiy, Furgat,
Zavqiy, keyinchalik Avloniy, So‘fizoda, Tavallo ijtimoiy ruhni aruzda yuksak
mahorat bilan talqin etdi. G‘azal mumtoz adabiyotda, asosan, ishqiy mazmun
tashigan bo‘lsa, endi xalq hayotini badiiy aks ettira boshladi.

2. _An’anaviy poetik obrazlarga yangi mazmun va goyalar yuklanishi.
Yangicha ma’rifatparvarlik va jadid she’riyatida mumtoz adabiyotdagi obrazlar
mohiyati yangilana bordi. Furqatning “Bo‘ldi” radifli muxammasida, Avloniyning
“Gul”, “Bulbul” radifli g‘azallarida mumtoz she’riyatdagi oshig-ma’shuga-raqib
mazmunini ifodalab kelgan gul, bulbul, xor (tikan) obrazlari sof ijtimoiy millat,
ozodlik va mustamlakachi ma’nolarida talqin etildi. An’anaviy obrazlar tamomila
yangi mazmun kasb etdi. Obrazlar jamiyatning giyofasini, ijtimoiy holatni yoritish
vazifasini bajara boshladi.

3. Mavjud poetik janrlar ijtimoiy masalalar ifodasiga yo‘naltirilishi. Yangi
o‘zbek she’riyati namoyandalari mumtoz janrlarda istibdod siyosati mohiyatini,
ozodlik va erk ruhini ifodalay boshladi. O‘z poetik xossalariga ega qasida janri
mazmunan yangilangani buning isbotidir. Furqat qasidalari shaklan an’anaviy
bo‘lsa ham, mohiyatan yangilandi. Shoiming oqpodshohga atalgan gasidasi buning
isbotidir. Qasidachilik an’anasiga ko‘ra hukmdor madh etilishi, maqtalishi kerak
edi. Biroq Furqat qasidasi tagmatnida bosqinchilik siyosatini, insoniylikka
tajovuzni qoralash mazmuni aks etgan. Ajdaho libosli sipohiy obrazli tasviri orqali
ogpodshoh va uning siyosatiga qarshi munosabat ifodalangan. Qasidadagi:

Hagqiqiy podshohekim, jahonni intizomi-chun,

Majoziy podshohlarni jahong‘a hukmron etti —
satrlari esa shoiming asl ijodiy niyatini aks ettirgani bilan ahamiyatlidir. “Asosiy
fikrlarini asar tagmatnida berish, bosh xususiyati madh, maqtov bo‘lgan qasida
Jjanrida qalovini topib, adolatsizlikni fosh etish uslubi Furqatning bu janr tabiatini
yangilay olgani isbotidir™, deb yozadi Nurboy Jabborov.

Shoiming munojot ruhidagi g‘azal va musaddaslarida ham ayni an’ana
zamiridagi novatorlik kuzatiladi. Munojot g‘azaldagi:

® ¥a66opor H. Anumep Hasouituuur ysaiicuii mworupau. //Alisher Navoiy. Xalqaro jumal, 2022, 4con.
-B.133.
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Mayi ilmdin masti irfon etib,

Nasib etma jomi jaholat manga —
kabi misralar ma’rifatparvarlik adabiyotining bosh g‘oyasini aks ettirgan. Bu usul
jadid adabiyotida yanada takomilga erishdi. Avloniy hamd va na’tlari buning
isbotidir. Ularda an’anaviy uslub saglangani holda, poetik mazmun yangilandi.
Millat boshiga tushgan istibdod zulmati, ozodlik ruhi aks etdi.

4. Badiiy til va ifoda uslubining xalq ruhiyatiga yaqinlashuvi. Davming ruhi
badily til va uslubning ham yangilanishini taqozo etdi. Furqatning “Vistavka
xususida” she’rida ana shu xususiyatlar to‘liq aks etgan. She’r ijtimoiy hayotdagi
yangi hodisa talginiga bag‘ishlangani, lekin xalqona uslubda yozilgani bilan
qimmatlidir. Hamza, Cho‘lpon, Tavallo she’riyati badiiy tasvir vositalarining yangi
ekani, sof turkiy til xususiyatlarini saglashga intilish kuchliligi bilan alohida ajralib
turadi. Bular barchasi mumtoz adabiyot an’analari yangi o‘zbek she’riyati
takomilida muhim o‘rin tutgani isbotidir.

Bobning uchinchi fasli “Yangi o‘zbek she’riyatida jahon poeziyasi
tajribasining badiiy sintezi” deb nomlanadi. Yangi o‘zbek she’riyati shakllanishi
va takomili jahon poeziyasi tajribasining badiiy sintezi bilan ham bog‘liq bo‘lib, bu
hol uch xil shaklda namoyon bo‘lgani kuzatiladi: 1) jahon va milliy adabiyotning
X0s xususiyatlariga munosabat bildirilishi; 2) dunyo she’riyatining sara namunalari
tarjima qilinishi; 3) jahon adabiyotining o‘tmish va zamondosh namoyandalari
ijodiga doir tadqiqotlaming yaratilishi. Tabiiyki, ushbu uch adabiy-estetik omil
yangi o‘zbek she’riyatining mazmun va shakl jihatdan boyishiga, poetik
an’analaming yangilanishiga va takomiliga xizmat qildi.

“Shoir ahvoli va she’r mubolag‘asi xususida” manzumasi Furqat adabiy-
estetik olamini anglashda alohida o‘rin tutadi. Ma’lumki, “Turkiston viloyatining
gazeti"da mazkur asar matni gisqartirib nashr etilgan. N.P.Ostroumov “Sartsr”
asarida nashr variantidan qisqartirilgan misralaming rus tilidagi so‘zma-so‘z
tarjimasini bergan. Edvard Ollvort “O°zbek adabiy siyosati” asarida bu satrlarni
ingliz tilida keltirgan'®. Furqat o‘zbek she’riyati ruslarga tushunarsiz bo‘lishi
mumkinligi va bu hol tabiiy ekani haqida yozadi. Shoir fikricha, chunki ular
Pushkin, Lermontov va Nekrasov kabi o‘z shoirlari she’riyatini o‘qiydi va yaxshi
biladi. Bu uch shoir o‘ziga xos uslubda yozgan va iste’dodning kuchini ko‘rsatgan.
Bizning she’riyatimiz ham, obrazlarimiz ham ularnikiga o‘xshamaydi. Bu fikrlar
shoirning rus she’riyati darg‘alari ijodini chuqur o‘rgangani, katta ehtimol bilan
ular asarlarini originalda o‘qiganiga doir xulosaga olib keladi.

Tabiiyki, dunyo adabiyoti bilan tanishuv izsiz kechmaydi. Bu hodisa shoir
dunyoqarashi va uning adabiy-estetik idealiga ta’sir ko‘rsatmay qolmaydi. Ana shu
jarayon yangicha ma’rifatparvarlik adabiyotining yorqin namoyandasi Zokirjon
Furqat ijodidan boshlanib, jadid she’riyatida izchil davom etdi.

Jadidlar “usuli savtiya” maktablari uchun darsliklar yaratar ekan, aynigsa,
rus adabiyotining sara namunalarini o‘zbek tiliga tarjima qilib, darsliklarga
kiritdilar. Jumladan, Saidrasul Aziziy yaratgan “Ustozi avval” darsligidan rus
mumtoz ijodkorlaridan L.N.Tolstoyning “Qishlogi birla bolasi”, “Bola va otasi”,

'% Allworth, Edward. Uzbek literary politics. London - Paris, 1964. P.27-28.
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“Yolg‘onchi cho‘pon” hikoyalari, I.A.Krilovning “Tulki birla uzum” masali o‘rin
olgan. Bu tarjimalar, birinchidan, ushbu san’atning betakror namunalari ekani,
ikkinchidan, o‘zbek bolalar adabiyoti shakllanishi va takomiliga muayyan ta’sir
o‘tkazgani jihatidan katta ahamiyatga ega.

Jadid ijodkorlar, aynigsa, Abdulhamid Cho‘lpon she’riyatida jahon
adabiyotiga xos yutuglar o‘ziga xos aks etgani ma’lum. Ahamiyatli jihati, jadidlar
rus va Yevropa she’riyati namunalarini dastlab aruzda tarjima qilgan. Cho‘ipon
tomonidan amalga oshirilgan rus shoiri Aleksandr Pushkinning “Bulbul va gul”
she’ri tarjimasi ham ushbu fikmni tasdiglaydi: “Bahor chog'da xoli bog‘da bir
zulmatli tun erdi, G ‘arib bulbul fig ‘on aylab: “Gulim rahm aylagil”, derdi”. Shoir
she’mi aruzning hazaji musammani solim (taqte’si: mafoiylun mafoiylun mafoiylun
mafoiylun) vaznida tarjima gilgan. Tarjima san’atining bugungi talabiga ko‘ra,
asliyatdagi poetik shakl saqlanishi zarur. Ilk tarjimalarda bu masalaga erkinroq
yondashilgan. Ular yangi poetik izlanishlariga yo‘l ochgani ham ayni hagiqatdir.

Cho‘lpon lirikasi rus she’riyati darg‘alaridan Aleksandr Blok ijodiy
tajribalarini ham mujassam etgani kuzatiladi. O‘zbek mumtoz she’riyatida nazmiy
asarlarga sarlavha qo‘yilmagan. Jadidlar esa rus va Yevropa poeziyasi ta’sirida
she’rlarga sarlavha qo‘yish an’anasini boshladi. Blok dostonlaridan biriga “O‘n
ikkilar” deya nom bergan. Cho‘lpon ayrim lirik she’rlariga shunga o‘xshash
sarlavhalar qo‘yadi: “O‘n olti”, “Olmishlarga” va h.k. Chet mamlakatlar va xalqlar
hayotidagi muayyan voqelik ta’sirida she’rlar ijod gilish borasida ham Cho‘lpon
rus shoiri Aleksandr Blokdan ta’sirlangani kuzatiladi. Shoiming “Luzon”, “Nil
qizi”, “Kleupatra uyqusi”, “Kaptar”, “Bir lavha”, “Ketganingda” singari she’riy
asarlari ushbu fikrni tasdiqlaydi.

Biz uchun muhimi, yangi o‘zbek she’riyatining yuzaga kelishida jahon
poeziyasi, Sharqu G‘arb ijodiy tafakkurining o‘ziga xos ta’siri borligidir. O‘zaro
ta’sir she’riyatning, badiiy-estetik tafakkurning yangilanishida asosiy omil
vazifasini o‘tagan.

Cho‘lponning Robindronath Thakur ijodiga murojaati zamirida buyuk
shoirga xos katta va ulug’ magsad bor edi. Bu turkiy xalqlar adabiyotini Tago‘r
hind adabiyotini olib chiqqan darajaga yetkazish g‘oyasi edi. Cho‘lponda mazkur
g‘oya bo‘lganini uning “Ulug® hindiy” maqolasida avval o‘zbek, so‘ng turkiy
adabiyotlar orasida nisbatan ilg‘or bo‘lgan tatar, ozarbayjon va usmonli adabiyotini
qisqa tahlil qilib, eski uslubdan yangisiga juda sekin borilayotganidan taassuf
chekkani ham isbotlaydi. Cho‘lpon turkiy adabiyotda eski ruhni saglagan holda
yangi (G*arbga xos) shakllarni o‘zlashtirish tamoyilini ilgari surishi, shu yo‘l bilan
bu adabiyotni taraqqiy ettirishga ishonchi ham ana shu kichik maqolada ayon
bo‘ladi. Shuningdek, maqgolada shoirning Tago‘r ijodidan uchta she’mi tatjima
qilib nashr ettirayotganini ham bilib olish mumkin. Bular jahon adabiyotidan
tarjimalar yangi o‘zbek she’riyati takomiliga xizmat qilgani dalilidir.

Ikkinchi bob “Yangi o‘zbek she’riyatida poetik mazmun va shakl
yangilanishi tamoyillari” tadqiqiga bag‘ishlangan. “Poefik mazmun yangilanishi
tamoyili” deb nomlangan birinchi faslda yangi o‘zbek she’riyatining mazmuniy
o‘zgarishiga ta’sir qilgan omillar xususida so‘z yuritilgan.
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Ma’rifatchilik va jadid adabiyotida yangilanish jarayoni mazmundan shakl
tomon yo‘nalgan edi. Dastavval adabiyotdagi yangi g‘oya va qarashlar mazmunni
tubdan o‘zgartirib yubordi. Yangilanishning ikki omili borligi kuzatiladi:

v Tafakkur yangilanishiga sabab bo ‘luvchi realliklar;
v’ [jtimoiy-sivosiy muhit ta siri;

Zamonaviy ruh, yangi mavzular, eng avvalo, she’riyatda o‘z aksini topadi.
Ijtimoly hayotdagi evrilishni birinchi bo‘lib aks ettiradigan she’riyat insonlar
qalbidagi, ong-u shuuridagi po‘rtanalarni ham bamisoli oynadek namoyon qiladi.
Komil Xorazmiydan Furqat, Muqimiy va Hamzagacha bo‘lgan shoirlar ijodida
ayni holat kuzatiladi. Yangicha ma’rifatparvarlik adabiyotidagi dastlabki she’rlarda
millat hayotidagi yangi predmet va hodisalarga alohida diqqat qaratilgan: poezd,
pianino, ball va fotografiyadan sekin-asta matbaa, teatr, gazeta kabi hodisalar
badiiy ifodasiga o‘tilgan. Bu mazmun yangilanishining ilk bosgichi edi. Komil
Xorazmiyning “Ikki sho‘x” g‘azali ayni shu yo‘ldagi ilk ijod namunalaridan. Bu
g'azal mavzu, g‘oya, novatorona ruh va badily mahorat jihatidan ham yangicha
bo‘lib, shoirning avvalgi asarlaridan tamomila farq qiladi.

Tafakkur yangilanishiga sabab bo ‘luvchi realliklardan iborat she’rlar yangi
mazmun yuzaga kelishi uchun yetarli emasligini ijodkorlar teran anglagan.
Adabiyot taraqqiyoti u ko‘tarayotgan mavzu dolzarbligi, ahamiyati, yangiligi bilan
ham bog‘liq. Chunki “...so‘z san’atining tadriji, avvalo, mazmundagi o‘zgarishlar
bilan xarakterlanadi, zero, har bir avlod o‘ziga meros an’analarni, avvalo,
mazmunan boyitadi. Mazkur qonuniyatning tagzaminida esa ijtimoiy hayotdagi
o‘zgarishlar va shu o‘zgarishlar natijasi o‘laroq voge bo‘lgan yangi siyosiy-
ijtimoiy-ma’naviy kayfiyat yotadi. Demak, shaxs faqat sharoitning — muayyan
davminggina mahsuli bo‘lib qololmaydi. U davrga xos xususiyatlarni o‘ziga
singdirishi mumkin, lekin o‘z missiyasini — anglangan vazifasini ado etish yo‘lida
har qanday davr chegarasini yorib o‘tadi''. Jadid ijodkorlar ayni shu missiyani
mukammal darajada ado etdi, deyish mumkin.

Yangi o‘zbek adabiyotining yetakchi mavzusi — ma’rifat. Jadidshunos
Begali Qosimov ma’rifat jadidlar uchun maqsad emas, istiqlolga erishish yo‘lidagi
vosita bo‘lgan, deb hisoblaydi'>. Ma’rifatga intilish yangi o‘zbek she’riyatida turli
uslub va janrlarda, yo‘nalishlarda aks etdi. Muqimiy satirik she’rlari bilan, Avaz
O‘tar esa achchiq tili, Zavqiy hajviyalari, boshqa ijodkorlar esa didaktik ruhdagi
asarlari bilan ma’rifatni targ‘ib etdi.

Mavzular sintezi yangi o‘zbek she’riyati taraqqiyot omillaridan biriga
aylandi. Sintezlashuv jarayoni, mazmunning yangilanishi yangi adabiyotning
yuzaga kelishiga asos bo‘ldi, deyish mumkin. Major olimi Yanosh Ekmanning
fikricha: “O‘sha paytda Qo‘qonda modern tushunishli bir shoirlar guruhi bor edi”".
Ayni shu moderncha tushunish yangi o‘zbek adabiyotining ildizi va poetik
mazmun yangilanishining asosiy sabablaridan biri bo‘lganini ta’kidlash kerak.

" Xampamos V. XX acp 36ex menpusti Gamuuit Tagakkyp TaApHKMHUET WKTHMOMI-IICHXOIOTHK XyCYCHATAPH:
(glm. tan. g-pH ... auce. - T., 2017. - B.12.

!¢ Kapaur: Kocumon B. Muuit yitrormm: xacopar, Manpudar, unoitunnk, — T.: Masuasuar, 2002, — B.128.

'* Janos Eckmann, Harezm, kipcak ve cagatay turkcesi uzerine arastirmalar. Ankara, 1996. -S.232.
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Mazmun yangilanishi dastavval jamiyat hayotiga kirib kelgan yangi voqelik,
predmetlar ifodasidan boshlanib, keyinchalik ijtimoiylashuv, shaxs va jamiyat
hayotiga daxldorligi bilan katta badiiy evrilishga sabab bo‘1di.

Ikkinchi fasl “Poetik shakl yangilanishi tamoyili” deya nomlanib, unda
mazmuniy yangilanish asnosida sodir bo‘lgan shakliy o‘zgarishlar tahlilga
tortilgan. Yangi o‘zbek she’riyatidagi mazmuniy yangilanish o‘z-o‘zidan shakliy
yangilanishni tagozo etdi. XIX asr oxiri — XX asr boshlari adabiyotiga xos poetik
shakl bobidagi izlanishlar o‘zining islohiy xarakterga egaligi bilan farglanadiki,
ularning natijasi o‘laroq yangi o‘zbek she’riyati vujudga keldi. “Shakl bobidagi
izlanishlar eng avval she’ming ritmik-intonatsion sathida ko‘zga tashlanadi. Ushbu
izlanishlar avvaliga aruz doirasida amalga oshdi deyilsa, to‘g‘ri bo‘ladi. Bu o‘rinda
she’r o‘Ichovlari va she’r shakllaridan jonli tilga, xalq ijodidagi ohanglarga eng

- yaqinlarining keng istifoda etilishini nazarda tutmoqdaman. Masalan, Muqimiy
lirikasi. Shoir merosida salmoqli ofrin tutuvchi murabbalar ohangi xalq
qo‘shiglariga juda yaqin”'. Demak, shaklning dastlabki o‘zgarish jarayonini
aruzning ichki islohi sifatida baholash mumkin va bu jarayon mumtoz she’riy
janrlar xususiyatidan kelib chiqdi.

Barmoq vazniga o‘tish, ta’kidlanganidek, tadrijiy asosda yuzaga keldi, ya’ni
aruz vazniga o‘ziga xos yondashuv va barmoq vazniga kirish she’rning grafik
shakllanishidagi o‘zgarishlar asnosida kuzatildi. Cho‘lponning “Ko‘ngil”, “Xalq”,
“Go‘zal” va boshqa ko‘plab she’rlari buning isbotidir. Aruzga band tizimining
kirishi uni xalq ohanglariga, barmoq vazniga yanada yaqinlashtirdi. Bu holat
nafagat Cho‘lpon, balki boshqa jjodkorlar she’riyatida ham davom etdi. Xususan,
Zavqiyning “Bo‘lg‘onim bo‘lg‘on” radifli g‘azalida ham ayni holat kuzatiladi.

She’riyatda shakliy yangilanish jarayonida qofiya tizimining o‘rni alohida.
Bu borada ham o‘ziga xos o‘zgarishlar kuzatildi. Natijada she’rda qofiya gat’iy
talab darajasida bo‘lmagan holatlar vujudga kela boshladi. Jumladan, Fitratning
“O*git”, Cho‘lponning “Buzilgan o‘lkaga”, “Xalq” she’rlarida qofiya tizimining
erkin tuzilishiga duch kelamiz.

Ey! Sen meni hagqir ko‘rgan, tuban degan afandi!

Ey! Ustimda bir umrga xo°‘ja bo‘lmoq istagan.

Ey! Bo‘ynimga kishan solib, halokatga sudragan,

Ko‘zlaringni zaharlatib o‘ynatmagil, bas endi!

She’ming gofiyalanish tizimi a-b-b-a; a-a-b-b-a; a-a tarzida bo‘lib, ikkinchi
banddagi “gupurdi”, “uzildi” so‘zlari o‘zaro och qofiya. Ushbu she’ming qofiyasi
an’anaviy qofiyalanish tizimidan farq giladi. Bu ham, o‘z navbatida, shaklga
novatorona yondashish hosilasidir.

Avloniy ijtimoiy mavzudagi aksar she’rlarini barmoqda yozdi. Ushbu vaznni
xalq og‘zaki ijodidan yozma adabiyotga olib o‘tdi. Shoirning barmoqdagi ilk
she’rlari xalq qo‘shiglariga moslab yozilgani holda katta ijtimoiy mazmunni aks
ettirdi. Masalan, uning “To‘y haqinda” she’ri xalq ashulasi yo‘lida yozilgan bo‘lib

4 Xamnamos V. XX acp J36ex wespuaty Gamuuii Tadakkyp TANPHRUHHHT HAKTHMOHH-NICHXONIOTHK XYCYCHATIADH:
un. dau. x-pu... mace. - T., 2017. - B.175.

15



jamiyatdagi illatlar tanqidiga bag‘ishlangan. “Hamza yangi g‘oya va mazmunni
ifodalash uchun yangi shakl va uslublar qidirdi. Yangi navolamni yangi havolarda
ifodalashga harakat qildi. “Sadoyi Turkiston” gazetasining 1914 yil 18 iyul sonida
bosilgan “She’ri mansur”i o‘zbek adabiyotidagi verlibr — erkin she’ming dastlabki
namunasi edi. Rembo, Pol Elyuar, Nozim Hikmat, Pablo Neruda, Rafael Albertti,
Nikolas Gilsen nomlari bilan xarakterlanadigan bu she’r sistemasi XX asr jahon
poeziyasining eng yirik hodisasi ekanligi, ayniqsa inqilobiy she’riyatning vazni
bo‘lib qolganligi bugun hammaga ravshan™"’.

Shakliy izlanishlar o‘z-o‘zidan janriy o‘zgarishlarga ham sabab bo‘ldi.
Jumladan, sayohatnoma, maktub, satiralar o‘ziga xos shakllarda yangi o‘zbek
she’riyatida sof ijtimoiy mazmunni ifodalay boshladi. Yangi o‘zbek she’riyatidagi
muhim yangi janrlardan biri sifatida maktub yangicha mohiyat kasb etdi. She’riy
maktublar o‘tmish adabiyotda ham uchraydi. Biroq yangi o‘zbek she’riyatidagi
maktub janri yangicha ijtimoiy-siyosiy ruhni aks ettirdi. Mugimiyning bizgacha 10
tacha (“Assalom” , ‘“Minnatdorman”, “Javobi ruq’ayi Nodim Namangoniy”,
“Nuktadonlar assalom”, “Salom, ey mehribonlar”, “Salom, ey yoru oshnolar” va
hk.) she’riy maktublari yetib kelgan bo‘lib, she’riyatda shaklni yangilashda
muhim o‘rin tutadi. Furqat she’riy maktublari ham shunchaki “duoi salomlar”
bo‘lmay, shoiming kayfiyati, his-tuyg‘ulari, ichki kechinmalari va ijtimoiy muhit
hagidagi qimmatli satrlami o‘z ichiga olgani bilan xarakterlidir. Bu holat o‘z-
o‘zidan o‘zbek she’riyatida tamomila yangi poetik shaklga asos bo‘ldi. Xususan,
Fitrat va Cho‘lpon ijodida erkin va oq she’rlaming paydo bo‘lishi adabiyotdagi
an’naviy shakllaming tamomila yangilanishidan darak edi. Sarbast shakli garchi
yangi o‘zbek she’riyati uchun yangi shakl hisoblansa-da, Fitrat bu shaklga
tamomila o‘ziga xos ruh, ijtimoiy mazmun yukladi.

Tadqiqotning uchinchi bobida “Poetik obraz va ramzlarning
yangilanishi” muammosi tadqiq qilingan. “Poetik obraz yangilanishi tamoyili”
sarlavhali birinchi faslda yangi o‘zbek she’riyatidagi obrazlaring yangilanish
tamoyillari va mumtoz adabiyotdagi an’anaviy obrazlarning yangicha ma’no kasb
etishi tendensiyasi misollar asosida tahlilga tortilgan. Obrazlaming yangi mazmun
kasb etishi va yangi obrazning yaralishi tamoyilini ikki bosqichga ajratish mumkin:

> mumtoz poetik an’ana transformatsiyasiga ma’rifatpavarlikning ta’siri;

> ijtimoiy-siyosiy voqelik fonida yangi obrazlar yaralishi.

Birinchi bosqichda yangi obrazlar yaratilmay, mavjud obrazlar mazmunan
yangilandi. Jumladan, Komil Xorazmiy mumtoz adabiyotdagi an’anaviy
obrazlarga ma’rifiy mohiyat yukladi. Birgina misol:

Hilol etmang xayol, ey do‘stlar, bu gunbazi gardon,

Yasar el qatlig‘a har oy boshi bir xanjari burron.

Mumtoz she’riyatda hilol yorning oydek jamolini, malohatini vasf etish
magqgsadida qo‘llangan. Komil esa o‘z davri hodisalaridan kelib chigib, obrazga
yangi ma’no yuklagan va original o‘xshatish gila olgan. “Bu o‘rinda Komil yangi

'3 Kocumos B.. Tannanran acaprap. Muumit ylirorum faspu ¥36¢k agabuéra. Yu kunumuk. 2-%ung. — T.: Fadyp
Fynom nomumary HMIY, 2022. — B. 541.
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oy hilolni xalqni o‘ldirish uchun yasalgan o‘tkir bir xanjarga o‘xshatadi”'®. Ibrat
esa “Chaman ichra” g‘azalida an’anaviy gul va bulbul obrazlariga mumtoz
adabiyotdagidan keskin farq qiluvchi ijtimoiy ma’no yuklaydi.

Cho‘lpon she’riyatida davrga hamohang tarzda g‘oya va mavzu
yangilangani kabi uning ramz, majoz va timsollar olamida ham o‘zgarishlar sodir
bo‘ldi. Professor Nurboy Jabborov fikricha: “Cho‘lpon she’riyatida istiglol
haqidagi armonlaru orzular xayol, kishan, bulut, yulduz, tong singari poetik
ramzlar vositasida betakror badiiy talqin etilgan. Bir she’rida shoir “chechaklar
ungusi ko‘z yoshlarimdan” deganidek, uning she’rlari ko‘ngillarda ozodlik
chechaklari unishiga zamin bo‘ldi”"". Obrazda yangilik gilish shakldagiga nisbatan
ancha murakkab bo‘lishiga qaramay, jadid she’riyati vakillari bunga muvaffaq
bo‘ldilar.

Ikkinchi bosqich yangi obrazlar yaratilishi bilan bog‘liq. Adabiyot ijtimoiy
tuzumni, millatning tafakkurini yangilashga intilayotgan bir davrda ijod ahli uchun
yangi va o‘ziga xos obrazlar tizimiga ehtiyoj sezildi. Natijada ana shunday
obrazlarning butun boshli bir tizimi yaratildi. Jumladan, Fitrat qor obrazi orqali
(“Qor” she’ri) xalgning oppoq orzulari ifodasini berishga intildi, qorni ramziy
obraz sifatida gavdalantirib, ucha-ucha maqgsadiga yetmay shamolda sovrilgan
tilaklarni o¢ziga xos tarzda tasvirlashga urindi.

Yangi obraz kutilmagan holatda yorgin iste’dod tomonidan yaratiladi.
Jumladan, Cho‘lpon ijodidagi qon va bulut obrazlari ayni shunday takomilga
yetgan obrazlardan. Shoir she’rlaridagi “Har kimdan ko'p qon yig'lagan sen
eding”, “Ko pdan ichib kelgan qonlarin uning”, “Quyuq bulut to‘dasi qonli yosh
to 'kib yig‘lar?”, “G olib G arbning qonga to‘lgan ko zidek”, “Zo'r dengizning
to lginida, bag‘rida, Yuz yillarning qonli, qo ‘rqinch izi bor;” kabi misralarda
yurtning ayanchli ahvoli, xalq boshiga tushgan mislsiz jabr-zulmlar, otalar faryodi,
onalar fig‘oni, go‘daklar ohu-nolasi, beva-bechoralarning alamli ko‘z-yoshlari aks
etgan. “Bulut ko zidan esa yerga og‘u — yosh sochilar.” ,”Mening o ‘yimmi qora?
Yo yurt ko ‘kida bulut?”, “Qora bulut to ‘dasikim, ko ‘klarni, Shargni yopgan parda
yanglig* yopmishdir”, “Qop-qora dev kabi bulut yig ‘ini, Qoplab oldi yana quyosh
yuzini”, “Ko ‘k yuzida qop-qora, Ko ‘mir kabi gator-gator bulutlar” kabi misralar
orqali esa yurtimiz boshiga kelgan balolar, xalqimiz hayotini inqirozga olib kelgan
ofatlar bulut obrazi orqali gavdalantiriladi.

Yangi o‘zbek she’riyatida obrazlarning nafaqat shakli, hatto mohiyati ham
tubdan yangilandi. Bu esa, millat adabiy-estetik tafakkuri o°siishiga olib keldi.

Uchinchi bobning “Hajviy obrazlarning ijtimoiy voqelik talginidagi o ‘rni”
sarlavhali ikkinchi faslida yangi o‘zbek she’riyatining mazmuniy yangilanishida
ana shu turdagi obrazlarning poetik vazifasi tahlil etilgan.

Hajviy obrazlar jamiyatning o‘ziga xos jihatlarini va unga ijodkor
munosabatini aks ettirishi bilan alohida yo‘nalish sifatida taraqqiy topa bordi. “Rus

16 Xopasmui, Komun. Jerou. — T.: AnaGuér ra cansar, 1975. -5.9.

'7 Jabborov N. Cho‘Ipon she’riyatidagi ayrim ramzlar poetikasi. /Yangi 0’zbek adabiyotining shakllanishi
va takomilida Abdulhamid Cho‘lpon ijodining o’mi. Xalqaro ilmiy-amaliy onlayn konferensiya
materiallari. ~Andijon, 2022. -B. 123.
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istilosi tufayli ijtimoiy hayotdagi hodisalar, yangiliklar va ularning xalq hayotiga
ta’siri, bunga mahalliy aholining munosabati ilk bor Muqimiy va uning atrofidagi
shoirlar ijodida tahlil qilinib, yangi mavzularga yo‘l ocha boshladi. Masalan,
hurriyat, pech, gazet, fonus, telegram, bonka, prujinalik kolyaska, poezd, veksel
singari maishiy hayot detallarining kirib kelishi bejiz emas. Adabiyotning faqat
g‘oya, mazmun-mundarijasidagina emas, ayrim tur va janrlar (sayohatnoma tipida
she’rlar, sikllar, muvashshahlarga ko‘plab murojaat etilishi, o‘zbek adabiyoti
tarixida mutlaqo yangi obraz (Viktor, Laxtin, Suvorov, Dukchi Eshon,
Xudoyorxonlarning yaratilishi) va til xususiyatlari (sof turkiy so‘zlarning
ishlatilishiga ¢’tibor, ifodaning leksik va grammatik jihatdan soddalashuvi, arabcha
va forscha iboralarning kam ishlatilishi)da ham o‘zgarishlar bo‘ldi”'®.

Yangi o‘zbek adabiyotidagi hajviy obrazlami maqsadi, vazifasi,
mazmunidan kelib chiggan holda quyidagicha guruhlash mumkin:

> hajv ostiga olingan shaxslar obrazi;

> hajviy ma’no ifodalovchi predmetlar obrazi;

» hajviy mohiyatni suvratlantiruvchi hayvonlar obrazi;
» hajviy mazmun tashuvchi vogeliklar ifodasi.

Birinchi guruhdagi obrazlar zimmasiga ijodkorlar ijtimoiy muhitning
qiyofasini aks ettirish vazifasini yuklash jarayonida o‘ziga xos adabiy an’analar va
novatorlikni namoyon etdi. Aynigsa, Muqimiy o‘z ijodi bilan Qo‘qon adabiy
mubhitidagi hajviya maktabiga asos soldi. Muqimiy ijodida hajv ostiga olingan
shaxslar obrazi ijtimoiylikni vogelantirish jihatidan yetakchi ahamiyatga ega.
Uning “Tanobchilar”, “Moskovchi boy ta’rifida” kabi asarlarida ayni shu xususiyat
kuzatiladi. Ba’zan shoirning o‘zga yo‘nalishdagi asarlarida ham hajviy ruh
ifodalanadi. Jumladan, Muqimiy sayohatnomalarida ba’zan yengil, ba’zan achchiq
kulgu elementlari uchraydi. Aksar o‘rinlarda xalqga zulmu sitam giluvchi kimsalar
obrazlari tangid ostiga olinadi. Ayni xususiyat Zavqiy ijodida ham o‘ziga xos
tarzda davom ettirildi. Jumladan, shoiming “Dar hajvi Shoh Inoyat Qo‘rboshi”
“Vogeai qozi saylov” asarlarida o‘sha davr hukmdorlari, jumladan, Qo‘qon shahar .
hokimi Medinskiyning satirik qiyofasi yaratildi.

Yangi o‘zbek she’riyatida ijtimoiy voqelikning predmetiar vositasida hajviy
ifodalanishi yetakchilik qiladi. Zavqiyning “Ta’rifi kalish”, “Fonus” kabi
she’rlarida ijtimoiy hajvning predmetlar vositasida aks etishi yagqol namoyon
bo‘ladi. “Fonus” she’rida ayni shu kabi holatlar ta’sirli ifodalangan. Shoir fonusga
murojaat qgilar ekan, gancha yaxshilik qilsang ham yaxshiligingni bilmaydigan
kishilar jamiyatda ko‘p ekanini, bu kabi “hazratlarg‘a” xizmat hayotni yaxshilay
olmasligini yozadi:

Bir umr hamki gilsang hazratlarig‘a xizmat,
Igbolu toleing kam, peshona sho‘r, fonus.

Zavqiyning shu mavzudagi she’rlarini tahlil etar ekan, Shahlo Karimova
mana bunday yozadi: “Maishiy turmush ikir-chikirlari, kundalik hayotda duch
keladigan nosozliklar va kishilar tabiati-faoliyatidagi salbiy odat-belgilardan yengil

'8 Kapumona 1. ¥36ek MymMT03 mebpASTHIA HOITHK Ma3MyH Ba M3NTaHHnLTap: Gwi. dan. 6yituda dancada x-pu...
awce. -T., 2018, - B.34
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kulgu go‘zg‘ovchi “Sigirim”, “Ta’rifi kalish”, “Otim”, “Pashshalar”, “Fonus”, kabi
yumorlaridagi hazillar yaxshi kayfiyat, xursandchilik bag‘ishlaydi. Ularda, ta’bir
joiz bo‘lsa, o'z ustidan mirigib kulayotgan o‘zbek obrazi mujassamlashgan”'®.
Bizningcha, bu she’rlarda, jumladan aynan “Fonus” she’ri zamirida maishiy
turmush ikir-chikirlaridan ko‘ra kattaroq ijtimoiy masalalar badiiy talgin etilgan.
“Fonus”, aslida, hukumatning gaysidir vakiliga xizmat qilib, hech ganday qadr
topmagan insonning ramziy qiyofasi sifatida namoyon bo‘ladi. Bu esa, o‘z
navbatida, shoir hajviyalarini bu asarlar yaratilgan ijtimoiy muhit bilan
alogadorlikda tahlil etish zarurligini ko‘rsatadi. Ana shundagina bu asarlar
mohiyatini to‘g‘ri talgin etish mumkin bo‘ladi.

Hajviy yo‘nalish shu tariga juda ko‘plab ijodkorlar uchun ijtimoiy muhit
qiyofasini, adolatsizlikni fosh etuvchi eng ommabop janrlardan biriga aylandi.
Hatto butun boshli Qo‘qon hajv maktabi yuzaga keldi.

Hajvning keyingi ommabop obrazlaridan biri sifatida hayvonlar obrazini
alohida ta’kidlash mumkin. Bu turdagi obrazlar tasviriga asoslangan hajviy asarlar
nafagat o‘zbek adabiyotida, qolaversa, butun dunyo adabiyotida ham alohida
yo‘nalishni tashkil etadi. “Kalila va Dimna”, “To‘tinoma”, “Zarbulmasal” kabi
asarlarda epik ko‘rinishda hayvonlar majoziy obrazi orqali ayrim toifalarga xos
illatlar fosh etilgan bo‘lsa, yangi o‘zbek she’riyatida hayvonlar obrazi hajviy tarzda
ijtimoiy voqelikni o‘zida aks ettirdi. Mugimiyning *“Ot”, “Pashsha”, Zavqiyning
“Pashshalar”, “Otim”, “Sigirim”, So‘fizodaning “Burgalar”, “Bedanang”,
“Dakaning”, “Madaniy makiyonlarga tuhfamiz”, Tavalloning “Burga” kabi
hayvonlar obrazi asos gilib olingan hajviyalari o‘zida ijtimoiylikni aks ettirishi
bilan ahamiyatlidir. Ushbu turkumda ba’zan bir nomdagi she’rlaming bir necha
jjodkor asarlarida uchrashi e’tiborni tortadi. Ayni holat ular adabiyotda hajviy
mazmun tashuvchi ramziy obrazlar darajasiga ko‘tarilgani dalilidir. Shu sababga
ko‘ra, bir necha ijodkorlar ayni bir hayvon obraziga murojaat etgani kuzatiladi.

Yangi o‘zbek she’riyati an’anaviy shakllar mohiyatiga yangi mavzu, yangi
50‘z va yangi obrazlami olib kira oldi va adabiy-estetik tafakkurni yangiladi.
Biroq bu yangilanish ayni mazmun bilangina cheklanib qolmadi. O‘z-o‘zidan
yangicha mazmun poetik shakldagi yangiliklarni ham yuzaga keltira boshladi.

Yangi o‘zbek she’riyati jamiyatda sodir bo‘layotgan vogeliklarga ham hajv
asnosida o‘z munosabatini bildira boshladi. Jumladan, veksel hodisasi, saylov
jarayonlari, soliq yig‘ish voqealari, radikal jamoalar faoliyati, yosh gizlami qari
kishilarga turmushga uzatish holatlari yangi davr shoirlarining e’tiboridan chetda
qolmadi. Ular bunday vogeliklarga goh g‘azab va nafrat bilan, goh achchiq hajv
bilan munosabat bildirdilar.

Mugimiy “Saylov” she’rida bu hodisaning paydo bo‘lishi ko‘pchilikni
ajablantirgani, saylovda yutib chigish uchun turli makm hiylalar o‘ylab topilganini
kulgi ostiga oladi. Saylovning asl mohiyatini dastavval ko*pchilik anglab yetmagan
edi. Amaldorlar esa saylov hodisasiga boshlariga kelgan balo sifatida garay
boshladi. Bu holatlami Mugqimiy tilga olar ekan, mansabga o‘tirish uchun,

""Kapumona 1. ¥36ex MyMTO3 MIehpHATIAR HOITHK Ma3MYH Ba RNaHMminap: GwiL. dan. Gyituua datcada x-pu...
auce. —T.,2018.-5.38
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saylovda ko‘p ovoz yig‘ish uchun johil amaldorlar o‘ylab topgan nayranglarni fosh
etadi. “Meni maqtab, menga ovoz bering” - deb kimlargadir pora bergan, hatto
mansabga o‘tirish uchun yoppasiga qarz olib, kimlamingdir og‘zini moylab, keyin
amalga o‘tirolmasdan qarzga ko‘milganlami hajv giladi.

Mag‘zava taxallusi bilan ijod gilgan Tavalloning “Mazluma gizlar ashulasi”
hajviyasida millatning yana ham og‘irroq muammosi qalamga olinadi. Yangi
o‘zbek she’riyatida jamiyat taraqqiyotiga to‘siq bo‘layotgan illatlar hajv orgali
tanqid qilinadi. She’rdagi “jenotdel” ruscha birikmasining qo‘llanishi yangi o‘zbek
she’riyatining til xususiyatlari ham tobora o‘zgarishga yuz tuta boshlaganidan,
ruscha va internatsional terminlaming she’riyatga kirib kelishi adabiyot va
jamiyatning yanada yaqinlashib borganidan darak beradi. Hajviy yo‘nalishning
ijtimoiylik bilan uyg‘unlashuvi yangi o‘zbek she’riyatida tamomila yangi
uslubning shakllanishiga asos bo‘ldi, deyish mumkin.

XULOSA

Dissertatsiyada yangi o‘zbek she’riyati genezisi, taraqqiyot tamoyillari
yuzasidan olib borilgan tadqiqotlar natijasida quyidagi ilmiy-nazariy
umumlashmalarga kelindi:

1. Yangi o‘zbek she’riyatining genezisi eng qadimgi davrlarga, xususan,
xalq og‘zaki ijodiga borib taqaladi. “Devoni lug‘otit turk”dagi folklor namunalari,
to‘rtliklar, ulaming shakliy tuzilishi, ifoda uslubi va obrazlari tizimi yangi o‘zbek
she’riyatiga ko‘chgani ham buni tasdiglaydi. Chunki milliy uyg‘onish davri o‘zbek
adabiyoti istilohi bilan nomlangan XIX asming ikkinchi yarmi — XX asr boshlari
adabiyoti namoyandalari Vatan va millatning mustamlaka iskanjasiga tushishi,
taraqqgiyot 0‘z o‘mini tanazzulga bo‘shatib berishi natijasida she’riyatga milliy
ozodlik, yuksak ma’rifat va taraqqiyot orzusi mavzusini olib kirdilar. Xalq
ruhiyatiga har qachongidan ham yagqin she’riyatni yuzaga keltirdilar. She’riyatning
mazmuni va shaklini ham, obraz va timsollarini ham, ifoda uslubini ham ana shu
magsad asosida yangilashga erishdilar.

2. Xalq og‘zaki ijodi an’analarining badiiy sintezi yangi o‘zbek she’riyati
shakllanishi va takomilining asosiy adabiy-estetik omilidir. Folklor motivlari
she’riyatga sintezlashuvi tadrijiy asosda quyidagicha amalga oshgani kuzatiladi: 1)
xalq og‘zaki ijodi ohanglarining adabiyotga ko‘chishi; 2) folklorga xos poetik
shaklning yozma adabiyotdagi transformatsiyasi; 3) ohang va shak! yangilanishi
bosqichi ta’sirida adabiyotga barmoq vaznining qaytishi; 4) badiiy tasviming
og‘zaki ijodga xos maqol, matal, qarg‘ish, olqish, ramz va obrazlar bilan boyishi.
Poetik tafakkurning bunday evolyusiyasi hamda til va uslubning xalqchillashuvi
yangi o‘zbek she’riyatini xalq ruhiyatining oynasiga aylantirdi.

3. Yangi o‘zbek she’riyati shakllanishi va takomilida mumtoz adabiyot
an’analarining yangilanishi va poetik qayta ishlanishi muhim o‘rin tutadi. Ushbu
adabiy-estetik jarayon, birinchidan, she’riyatning mumtoz adabiyotga xos vazn va
shaklini saglagan holda yangilana borishi, ikkinchidan, an’anaviy poetik
obrazlarga yangi mazmun va g‘oyalar yuklanishi, uchinchidan, mavjud poetik
janrlar ijtimoiy masalalar ifodasiga yo‘naltirilishi, to‘rtinchidan, badiiy til va ifoda
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uslubining xalq ruhiyatiga yaqinlashuvi singari tadrijiy takomil bosqichlarini
o‘tagani kuzatiladi. Dastlab Komil Xorazmiy, Tabibiy, Muqimiy, Furqat, Zavqiy
kabi yangicha ma’rifatparvarlik adabiyoti namoyandalari ijodida kuzatilgan bu
holat jadid she’riyatida poetik tafakkurning yangi darajaga yuksalishi bilan davom
etgani mumtoz adabiyot yutuqlari yangi o‘zbek she’riyati rivoji uchun asos
bo‘lganini ko‘rsatadi.

4. Har bir xalqning milliy she’riyati jahon adabiyotidagi poetik
kashfiyotlarni o‘rganish, badiiy tasvir usullarining yangilanishi va takomili bilan
chambarchas bog‘liqdir. Yangi o‘zbek she’riyatining shakllanishi va rivojida xalq
og‘zaki ijodi hamda mumtoz poetik tafakkur bilan bir qatorda jahon va rus mumtoz
adabiyoti yutuqglarining ta’siri ham muhim adabiy-estetik omil vazifasini o‘tadi.
Jahon poeziyasi tajribasining badiiy sintezi yangi o‘zbek she’riyatida uch xil
shaklda namoyon bo‘lgani kuzatiladi: jahon va milliy adabiyotning xos
xususiyatlariga munosabat talqini, dunyo she’riyati sara namunalarining tarjima
qilinishi, jahon adabiyotining o‘tmish va zamondosh namoyandalari ijodiga doir
tadgiqotlar yaratilishi. Natijada yangi o‘zbek she’riyati ifoda usullari kengaydi,
jahon poeziyasidagi shakl va obrazlar bilan boyidi, poetik takomilning yangi
darajasiga yuksaldi.

5. Milliy she’riyatimizda shakl va mazmun yangilanishi hodisasi tadrijiylik
asosida yuzaga kelib, bu jarayon mazmundan shakliga qarab bordi. Ijtimoiy
hayotdagi evrilishlarning adabiyotga hamda adabiyotning millat tafakkuri va
ruhiyatiga ta’siri natijasida milliy she’riyatning yangi xususiyatlari namoyon bo‘la
bordi. Dastlab mazmuniy o‘zgarish fafakkur yangilanishiga sabab bo ‘luvchi
realliklar va ijtimoiy-siyosiy muhit ta’sirida yuz bergani kuzatiladi. Bu davrda
millat va uning taraqqiyoti, ma’rifat, hurriyat she’riyatning yetakchi mavzulariga
aylandi. Jamiyatdagi ijtimoiy o‘zgarishlarni aks ettirishda an’anaviy mavzular
doirasi torlik qila boshladi. Adabiyotning bosh g‘oyasi bashariyatning tafakkurini
kengaytirish, zulm va istibdodga qarshi kurashish hamda ma’rifat masalalari
talqiniga garatilgan bo‘lib, poetik mazmun millat hayotiga har qachongidan ham
yaginlashdi.

6. O°‘zbek milliy uyg‘onish she’riyatida poetik shaklning yangilanish
jarayoni ko‘p asrlik amuzning ijtimoiy hayot hodisalarini aks ettirishga
muvofiglashuvi bilan boshlandi. An’anaviy vazn sanalgan barmoq davr voqeligi va
unga munosabatni xalqona ohang va millat ruhiyatiga mos shaklda aks ettira olish
imkoniyati bilan yangi o‘zbek she’riyatining muqim vazniga aylandi. Barmoq
vaznida yaratilgan she’rlarda poectik shaklning yangi imkoniyatlari namoyon
bo‘lib, sarbast, sochma, erkin she’r kabi tizimli shakllarga asoslangan yangi she’riy
namunalar yaratila boshladi. Bu esa, yangi zamon she’riyatining shakllanishi va
takomili jarayonini tezlashtirishga xizmat gildi.

7. Milliy she’riyatdagi shakl yangilanishida Hamza, Fitrat, Cho‘lpon,
Avloniy kabi ijodkorlar lirikasi muhim o‘rin ftutgan bo‘lsa, o‘zbek
adabiyotshunosligida poetik shaklning nazariy asoslarini ishlab chigishda
Abdurauf Fitratning xizmatlari katta bo‘ldi. Aruz vaznidagi she’rlarning barmogga
xos grafik shakllantirilishi vazn yangilanishida muhim bosqich vazifasini o‘tadi.
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She’riyatdagi shakl yangilanishi, o‘z navbatida, xalq va adabiyot o‘rtasidagi
yagqinlikni yanada kuchaytirdi.

8. XIX asming ikkinchi yarmidan she’riyatga kirib kelgan yangi mavzu va
g‘oyalamning ifoda vositalarida o‘zgarishlar yuzaga keldi. Badiiy til va tasvir
vositalari voqelikka yaqinlashdi. Turmush haqidagi orzu-umidlami tasvirlagan
romantizmdan faqli ravishda, jonli, realistik manzaralarni tasvirlash, badiiy tilni
yangi tipdagi o‘quvchilar zavqiga moslashtirish tendensiyasi kuchaydi. Jadid
she’riyatida bu tendensiya yangi takomil bosqichiga kirdi.

9. Poetik obraz yangilanishi ijodkordan yuksak salohiyat va individual
badiiy tafakkurni talab etishi e’tiborga olinsa, bu jarayon milliy she’riyatimiz
rivojida nechog‘liq muhim o‘rin tutgani ayon bo‘ladi. Shunga ko‘ra, poetik obraz
yangilanishi millat adabiy-estetik tafakkurini yangi bosqgichga yuksaltirishga
xizmat qildi. Yangi o‘zbek she’riyatida obraz yangilanishi tamoyili, birinchidan,
mumtoz poetik an’ana transformatsiyasida ma’rifatpavarlikning ta’siri bilan
izohlansa, ikkinchidan, ijtimoiy-siyosiy vogqelik fonida yangi obrazlar yaralishi
bilan xoslanadi. Mumtoz she’riyatda oshig-ma’shuqa-raqib uchligini poetik
ifodalagan gul, bulbul, tikan obrazlari yangi o‘zbek she’riyatida Vatan, uni jonidan
ham ortiq ko‘ruvchi, yuksak darajada taraqqiy etishi yo‘liga jonini tikkan shaxs
hamda mustamlaka ma’murlari mazmunida qo‘llandi. Fikr erkinligini ifodalovchi
xayol, tabiat go‘zalliklari timsoli sanalgan qor, bulut, ko'klam obrazlari xam
yangicha mohiyat kasb etdi.

10. Hajviy obrazlar o‘zbek adabiyotida bir necha asrlik takomil
tendensiyasiga ega bo‘lib, asosan, ijtimoly vogelikka kinoyaviy, tanqidiy
munosabatni aks ettirishi bilan xarakterlanadi. Bu turdagi obrazlar o‘zida
jamiyatning qolog, adabiy-estetik idealga muvofig bo‘lmagan jihatlarini badiiy
ifodalashi jihatidan alohida xususiyatlarga ega. Yangi o‘zbek she’riyatidagi hajviy
obrazlami maqgsadi, vazifasi va mazmunidan kelib chiqqan holda quyidagicha
tasnif etish mumkin: hajv ostiga olingan shaxslar obrazi; hajviy ma’no ifodalovchi
predmetlar obrazi; hajviy mohiyatni suvratlantiruvchi hayvonlar obrazi, hajviy
mazmun tashuvchi vogelik ifodasi. [jodkorlar bu guruhdagi obrazlar zimmasiga
ijtimoiy mubhitni tanqidiy-kinoyaviy aks ettirish vazifasini yuklash jarayonida
o‘ziga xos individual tafakkur va novatorlikni namoyon eta bilgani yangi o‘zbek
she’riyati taraqqiysini ta’'minladi.

Yakuniy xulosa sifatida shuni aytish mumkinki, yangi o‘zbek she’riyati,
avvalo, milliy adabiy-estetik ildizlar — xalq og‘zaki ijodi va mumtoz adabiyot
an’analari negizida shakllangan bo‘lsa, jahon poeziyasi fjodiy yutuqlarini poetik
sintez qilish natijasida badiiy takomilga erishdi. Bu esa, o‘z navbatida, folklor
motivlarining adabiyotga ko‘chishiga xizmat qildi. Mumtoz adabiyotga xos poetik
tafakkurning  yangilanishini  tezlashtirdi. Poetik mazmun va shaklda
transformatsiyalashuv jarayoni rivojiga xizmat qildi. Poetik obraz va badiiy ifoda
usullari yangilanishini ta’minladi. Bular barchasi birgalikda millat adabiy-estetik
tafakkuri takomilini yangi bosqichga ko‘tarishga xizmat gildi.
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BBEJAEHHE (annotamus AuccepTanuH JokTopa ¢aiocodun (PhD))

AKTYaIbHOCTL M BOCTPeGOBAHHOCTL TeMbI JHcCepTaUHH. B Mmuposoit
JauTEpaType Bee OONbIIE BHEMAHUS YASNICTCA TAKUM BONPOCAM, KaK MO3THYECKOE
MEBIIUTCHHE W €ro OCOOEHHOCTH, ITambl MOCTENECHHOTO COBEPUICHCTBOBAHMSA
[I033HH ONMpEIENEHHOr0 Hapoa, poib B Helt HHIUBHAYaIEHOTO MEIILTEHHS TBOPLIA
B3aUMOCBA3L MEXAY TBOPYECKOM JHMYHOCTHIO M obmectBoM. Iloromy urto
JMTEpaTypa M II033HA, ABJIAIOMAACA ee Hambolee akTHBHOH ¢(opMoH, HE TONBKO
BBIPQKAIOT MHPOBO33pEHHE M HAEAN CO3JATENsA, HO H BOIUIOMAIOT MEHTAIHTCT,
MEYTHI M MBICIH, CBA3aHHBIE C MHPOBO33PCHHEM HAPO/JA, BEIXOALEM U3 KOTOPOro H
SBJISAETCA MUCATENb WM m03T. 1103TOMYy TpeOyeTcs KOMIUIEKCHBIN M CHCTEMHBII
TIOAXOJ K JAHHOMY BOTIPOCY.

B MHpOBOM IHTEpaTypOBEZEHHH B IICPEIOMHBIE MOMEHTHI Da3BHTUA
00IIEeCTBA BIMAHAE XyH0XKECTBEHHOM JIMTEPaTyPhl Ha OONICCTBCHHYIO XKH3Hb U, B
CBOIO OUYEpedNb, Ha Ppa3sBATHE JIHUTEPATYPHO-3CTETHYECKOIO  MBILIICHHSA
OOIIECTBEHHOH >KM3HHM, pONb JIMTEPAaTypsl B PpasBHTHM HAapoAa, HalMH,
¢dopMupoBaHBe HOBOro o0pa3a MEBIIUICHHS OTHOCATCA K YHCIY aKTyaJbHBIX
BOIPOCOB, KOTOPbIE BCEria HaXOAATCA B IIEHTPE BHUMAHHMA CrieLanucTos. B atom
nipoliecce OCHOBNAETCA JIMTEPATypa, HOITHIESCKOE MBIIUICHHE, OHO MONHHMAETCs
Ha HOBYI0 CTYNCHb CBOErO DPa3BHTHi HAa OCHOBE OINPEACICHHEIX IMTEPaTypHO-
BOCIMTATEIBHEIX W COLMOKYIBTYPHBIX 3akoHOMepHocTell. Haydanas orenka sTux
3aKOHOMEPHOCTEH ABNAETCA 00A3aHHOCTBIO IUTEPAaTYPOBEICHHS.

B y36eKCKOM JTUTEpaTypOBEACHUH MIPOLECC HAIMOHATBHOIO BO3POXKIEHUS BO
sropoil monosuHe XIX Beka - Hauane XX Beka cOpMHPOBANT HOBLIE TEHAEHIIMN
Pa3sBHUTHA B JIHTEPAType, TOrAa KaK MO3THYCCKOE MBIIUICHHE BCTYIMIO B HOBBIH
9Tal CBOETO PA3BHTHSA, HIOABUINCH HOBHIE XKaHPbI, KAK POMaHBL, APaMbl, Tparcan,
TEM CaMBIM KOPEHHBHIM 00pa3oM OOHOBMIAach y30ekckad NO33MA C APEBHHMH
TpaguuuaMu. Ho 3TOT nUTEpaTypHO-3CTETHUECKHI MPOIECC HE IOy HAyYHOH
cuctematudeckoil onenku. Ilo cyTH, «...Ham HYXHO ITyOOKO H3Y4HTH Hacieaue
IOKAHICKOTO JIBKDKEHHMs, HAIIMX MPOCBELICHHBIX NpeakoB. Yem Gombiie Mbl
OyaeM H3ydaTh 3TO AYXOBHOC COKPOBHILE, TeM OOoNbIIe Ml HaiIeM NPaBHIIBHBIX
OTBETOB Ha MHOIHE BONPOCH], KOTOPEIE BOJMHYIOT Hac M cerofnd. YeM akTuBHee
MBI TpomaraHaupyeM 5To OeciieHHoe GorarcTso, TeM OonbIieé Haml Hapoz,
0CO0EHHO Hallla MONOAEKb, “OCO3HAET .LEHHOCTh CETONHAMHEA MHPHOH U
CBOBOTHOM KHU3HHN Y. o o o

Heo0XoaUMOCTE OnpeAeneHus 00IIeCTBEHHO-IIONHTHIECKHX H JIMTEPAaTypHO-
ICTeTHYECKMX  (AaKTOpOB ~ BOIHHMKHOBCHH®  HOBOH  y30ekckodl  moosum,
3aKOHOMEPHOCTEH OOHOBIICHHS TIOITHYECKOro coaepkaHus ¥ Qopmbl, obpasa u
criocofoB  M300paxKeHUA, HEOOXOANMOCTh ONpEJACHCHUA NPHHIMIIOB Pa3BHTUA
TBOPYECKOro MBIUNIEHUS TONTBEPKIAET AKTYaIbHOCTL TEMBI JMCCEPTALMH.

JaHHas guccepranMoHHas paboTa - COIYXKHT B  ONPEACICHHORA Mepe
obecmeyennio ¢QakTHUeCKOH peaqM3alMB 3afad, HAMEUCHHBIX B YkKasax
Mpesunenra Pecny6muxu Yatekuctan NeYII-4947 or 7 despana 2017 roga «O

>

2% O6pamentc MMpesunenta Pecmybnuxn Yibewucran [lanxara Mupsuéera x Omuit Masorucy / Hapogmoe cono,
Nel9, 25 susaps 2020 T.
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Crpaterum neiicTBRi 1o JanpHeiinleMy passuTHIO PecryOnmkm YsGekucramy,
NeVII-2995 or 24 wmas 2017 roma «O Mepax Mo JalbHEHIIEMY
COBEPUICHCTBOBAHHMIO CHCTEMBI XPAHEHUs, MCCIEHOBARHA H IPONAraHisl APEBHUX
NHCLMEHHBIX HCTOYHHKOB», IlocraHomimenun NeIIII-3271 ot 13 cenrsabps 2017
roga «O IIporpaMMe KOMIIEKCHBIX MEp IO pPa3BUTHIO CHCTEMBl H3JAaHHA M
pacnpocTpaHeHUs KHIKHOH MPOAYKIMH, TOBBIUEHUIO KYIbTYphl YTEHHMA», a
Taloke AoKIagax: «PasBuTHe smreparypsl H HCKYCCTBA, KYIBTYPHI ~ IIPOYHEIH
dyHmaMeHT aIA  HOAHATHS - AyXOBHOTO MHpa HalleTo Hapoda» # JPYrux
HOPMAaTHBHO-IPaBOBLIX TOKYMEHTaX, OTHOCAIINXCS K JaHHOH cdepe.

CoOTBETCTBHE HCCIEIOBRHHA NPHOPHTETHLIM HANPABJICHHAM PasBHTHSA
HAYKH H TeXHOJOTHii pecny6ymiku. JuccepTamis BRIIOIHEHAa B COOTBETCTBHHU C
TIPHOPUTCTHLIM ~ HAllABICHUEM pa3BATHA HAYKM H TEXHHKM pecriyOnuKu
«CouuanbHO-IIPaBOBOE, IKOHOMHYECKOE, KYTbTYPHOE, OyXOBHO-00pa3oBaTe/lbHOE
pasBuTHE HMH(OPMAUMOHHOro OOIECTBA M JEMOKPATHIECKOTO TOCYNapCTBa,
pa3BUTHE HHHOBAIIMOHHOMN YKOHOMUKIY.

Crenenn H3YYeHHOCTH NpoGiaeMbl. Dtambl pasBHTHA HOBOH y30ekckoi
TI0331M, BOTIPOCH €€ POJIM B Pa3BHTHH JINTEPATYPHO-3CTETHUECKOrO MBIILICHUS
HCCIIeIOBANICh B JBYX 3Tanax. Bo-TepBEIX, OMyOIMKOBAaHEI HCCIEJOBAHHA O TOM,
9TO MO3I3UA HOBOIO JDKAOMAM3Ma IIOCIYXKHIa CBOCOOPasHBIM ITalloM Iepexoda K
COBPEMEHHOI, TO €CTh HOBOM y3GeKcKoi M093uH’ . Bo-BTOPEIX, GEUTH 3alIMIIEHEI
JIWCCETANAN 2>, M3aHsl MoHorpadun >, yueGHMKM H yueOGHEIe Tocobmsa’™ o
CTAHOBNCHUM JKAJAUICKON MO33UHM, MOITHIECKOM PA3BUTHH, €10 PONH B Pa3BHTHH
HAIMOHANBHON JIMTEPATyPhl SMOXH HPOCBEIIECHM.

B mepHoA MOHOIIONHH KOMMYHHCTHYECKOH HIEONOIHH, KOTJa ITyTH Hay4HOro
M3YYeHHUs COBPEMEHHOM [T033UM B HAmIeld CTpaHe OBLIH MONHOCTHI0 OTPaHHYCHEI,
TaKHe BOMpPOCHI, KaK TEOPETHYECKHE OCHOBHI JUKAJAMACKOH y3bekckoit modsmi,

2 YOcynos L1, dypkar sa F36ek MabpHPATIAPBAPIMK ANAGUETHHHAT KHIU Gockuun: dun. ¢au. a-pu... auce. — T,

1990; Kamonor A. Va6ek ManpudaTiapRapHK anaGUETHIHHT PHBOK xKap (XIX acp OXHPH B2
XX acp Gomunapu): pun. pan. g-pu... auce. — T., 1994; XKabbopon H. OypkaTHHHT XOPHXIATH Xa&TH Ba WKOIHHE
Mepocu: ManGanapu, Marauil TaKuKy, nosTHKacH: ¢un. dan. 1-pu... muce. —T., 2004,
z Opuazaposa I. XX acp ¥36ex nossmacuaa Muuisit Taakkyp Ba yHrHr Gaguuid Tankunu (A.Uynnon, F.Fynom,
A.OpunoB mMebpHATH MHCOMKAA): G dan. HoMs... auce. — T., 2001, — 147 6,; WynaomGexosa C. U§amoHHunr
nyGnsuMcTHK Ba MyXappupimk QaomusTu; ¢un. dan. voms... aucc. — T., 2002, 155 6.; Hasnatosa A. Mummit
yiiFORUII faBpH Y3Gex anabueérnaa acreruk waeal Myammocu: ¢uil. daH. HoM3... Juce. artoped. — T., 2002. — 28
6.; Adokosa H. V3bex xamma anabuétnaa wenpuil mainap TapakkuéTd Tamoilwitapu: Gut. dan. A-pH... aucc. —
T., 2005. — 281 6.; Xamnamos Y. XX acp ¥36ex wespuarn Oanuuit Tagakkyp TaApHKHHUHI MKTAMOHUM-
TICMXOJIOTHK XYCYCHATIapH: Gui. dan. A-pH ... aucc, asroped. —~ T., 2017, — 70 6.; Toxuboesa M. Kagux axubrapu
WROAMAA MyMTO3 agabuér anbananapu: ¢wi. ¢au. a-pu. ... aucc. — T., 2018. — 283 6.; Xoxuesa [I1L.X. U§mon
DICEPUATHAA TIO3THK TaaKKyPHUHT SHIWIAHWIN TAMORHIIapH: Q. dan. G¥itnua danc. Jok-pu..... auce. — Kapum,
2019. - 139 6.; Henomosa C. U§nnos webpaapuHHET MaTHAMA TAAKAKM Ba WIMMIH-TAHKMANA MaTHHHA ApaTA: Gui.

aH. G¥ituga danc. JOK-pH... aucc. — AHAMKOH, 2021, — 158 6.
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TIPHHIHIIB! €¢ PAJBHTHA, €€ MECTO B BHIPAXCHHH HALMOHANLHOIO JIyXa, IIMPOKO
M3YUaIKCh B 3apyGeKHBIX CTpaHaX™

HecMmotpa Ha TO, YTO IIO TEME ,unccepram/m y30eKCKMMH H 3apyDeXKHBIMU
JMTEpaTypoBedaMH MpoBeleHa MacuiTabHas HaydHO-McCleqoBaTeNbekas pabora,
B WX HayuyHblX paborax B TOM WIM HHOM CTENEHH 3aTParMBalOTCA BOMPOCHI
reHesnca M NPUAHLUIOR pa3sBUTHSA HOBOH y30ekckod mnossun. Hacrosimas
JUCCEpTALNA OTJIMYAETCA OT TPENBAYINHX HCCIENOBaHMA TeM, YTO JaHHad
Hayynas npodiieMa HCCeAyeTcs ClieHanbHO Ha MOHOrpadHUuecKoH OCHOBE.

CooTBercTBHE TEMBI HCCJIEIOBAHHSA NJIAHAM HAYYHO-HCCICH0BATENbLCKOH
padorsl BeICHIETO y4efHOro 3aBeAeHHMS, B KOTOPOM ObL1a BBLINOJHEHA
InccepTanms. J{uccepranys BEITIONHEHA B PaMKaX IIaHa HayYHEIX HCCIeTOBaHMH
«AKTyanbHbie HPOGJIEMBI Y3OEKCKOro JIHTEPAaTYPOBEACHHU» Kapakannalccxoro
TOCYRapCTBeHHOro yHuBepcuTera Ha 2021-2025 roas:.

Leas wccaeaoBaHusl - ONPEHCIHTh TeHE3UC HOBOH y30ekckoif modsum M
060CHOBATE NPHHIIMITEL PA3BHTHA B HAYTHO-TEOPETHYECKOM IIIAHE.

3agauM Hec/IeTOBAHHA

onpezeneHde Mecta QoNbKIOPU3IMA M KIIaCCHIECKO# TI0ITHYECKOH TPaJHIUH
B 0OHOBIICHHUH HOBO# y30eKCKO# 110330H;

OCBELICHHE OIBITA PYCCKOH H 3allafiHOH IT033HH, ABJIAIONINXCA JIHTEPATYPHO-
acTeTHveckuM GakTopoM B GOPMHUPOBAHNH HOBOH Y30EKCKOR M0OI3UH;

000CHOBAHME HAYYHO-TEOPETHICCKAX OCHOB OOHOBIICHMA IOITHIECKOMR
¢opmst 1 pasMepa B HOBOIE y30€KCKOH NOI3UM;

orpezeeHue JIUTEPaTYpHO-3CTETHYECKHX taxropos oOHOBJIEHHA
MO3THYECKHUX 00pasos.

O6bexToM HecaegoBaHHA sasiaiorcs cruxu Kamima Xopesmu, Myxumi,
Oypkara, 3asku, Xamssl, Asinonn, Purpara, Uynnana u Apyrux cosgaresnefi,
TBOpUBIINX B KoHLIe XIX Hayane XX BEKOB.

IlpeameroM  mcc/ieNoBaHMS  ABIACTCA  ONpENCNeHHE  NMTEpaTypHO-
ICTETHYECKHX [PHUHLHUNOB, XAPAKTSPHBIX JUI1 OOHOBJIGHMA IO3THYECKOro
COHNEPXKAHMA, MO3THIECKOro 00pa3a, Mo3THIeckod (opMbI U pasMepa B HOBOH
Y36€KCKOi MO33HH.

Meroanl HccaeaoBammsi. B JuUcCepTalMM  HMCIIONG30BAaHbBI  MCTOPHKO-
CPaBHHUTENBHBIH, CPaBHHUTEILHO-THIIONIOTHYECKHIA, aHAIUTHICCKHUH,
repMeHesTHYecKHH, OrorpaguuecKiii M COLUONOTHIESCKHI METOAb aHATH3E.

Hayynas HOBH3HA HCCIIEXOBAHHA 3aKIIFOYACTCA B CACAYIOMIEM:

JOKa3aHO, 9YTo DJBOMIOUMA ITO3THYECKOTO CHHTIC3a TpaguUuid YCTHOTO
HapOAHOro TBOPYECTBZ B HOBYIO Y30EKCKYIO IO33HIO NpOHCXodMna B ¢opme
MEePeHoca HAPOAHRIX MeNoNuil B JINTEPATYPy, MPHCIIOCOOTIEHHA XapaKTepHOR 1yii

% Ozbay H. Abdiithamid Siileymanogiu Colpan’in $iirleri (Metin-Aktarma-inceleme) (Yayimlanms Doktora Tezi),
Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisd, Ankara 1992. —757 s.; Ercan N. Colpan: Uygams (Tenkitli Metin ve
Indeks). Yitksek Lisans Tezi. Istanbul, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1987. — 136 s.
(Marvctpauk miccepratuscu. Wammit pax6ap: Y.Dog.Dr. Timur Kocaogh. Manmraﬂmversntesx), Kocaogh
Timur. Torkistan'da Yenilik Harakatlari Xa#ipynna Hemarynna (Khayrulla Ismatilla). Yynnon Ba xaxon
(Colpan va Cehian). -S. 227 - 287.
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domeropa moaTmdeckoi (GopMB! K MUCEMEHHOH JIMTEPAType, BO3BpAlICHHE
CHINa0MYIEcKOro pasMepa B JIATEpATypy IOA BIMAHMEM OOHOBIEHHI TOHa H
(opMsL, oforaneHne HCKYCCTBa YCTHBIMH TBOPYECKUMHE CPESACTBAMM;

OCHOB@H T'€HE3HC HOBOH Y30EKCKOii M033MH Ha €¢ ONOpe Ha KIACCHYECKYIO
TAHUTEPATYPY M MHUPOBON JIMTEPAaTYPHO-3CTETUYECKHH OMEIT, OOHOBIEHUH pa3mepa
u dopMei, 3arpyske HOBOro COAEpXKaHMA M MAeld B TPaAULMOHHBIE 00pasbl,
OpHMEHTaLMM IOJITHYESCKUX JKAHPOB HA BHIPAXKEHHE COLMANBHBIX BOMPOCOB,
cOmDKeHHe sA3bIKA W CTWIA C HApOAHOHN IICHXMKOHM, IPOXOXICHHE 3TalloB
TOCTEHICHHOTO COBEPILICHCTBOBAHMA, TAKMX KaK OCYHIECTBJCHHME CHHTE3a C
MHPOBO# TUTEpaTypOii;

OOHOBJIEHME TIO3THYECKOTO COAEDKAHUS B HOBOH Y36EKCKOIH M033UH CBA3AHO
¢ ABYMH JIMTCPATypPHO-3CTECTHYCCKHMH (baKTOpaMH: peajinsiMH, BLISBIBAOITHMH
OOHOBIIEHNE MEINUICHUS H BIHSHHEM OGIIICCTBCHHO-HOJIHTH‘ICCKOﬁ cpe€abl, a
OOHOBICHHE NOITHIECKOM (QOPMBI OOYCIIOBICHO amanTanucii apy3a K OTPaXCHHIO
BOIPOCOB OOIIECTBEHHOM XH3HH, IE€pexoi Ha CHIUTaOHYeCKuil pazMep U HOBBIE
BO3MOXHOCTH (JOPMBI, a Takke HOKa3hIBaeTCd BO3HUKHOBEHUE CBOOOJHOrO CTHXa
M €ro nposBieHHe B 0COGeHHOCTAX rpaduueckoro oQOpMIIEHUA MOITHYECKHX
NpOHU3BEACHUIA;

B HOBO# Y30EKCKOH IMO93UM NpPHHITHN OOHOBIEHHA 00pasa XapaKTepusyercs
TPOCBETHUTENILCKAM BIMAHMEM B TpaHC(OpMalMH KIIaCCHYECKOH IOITHYECKOH
TpaaulIMM M CO3NaHMEM HOBEIX 00pa3oB Ha ¢oHe 0OLIECTBEHHO-MOMUTHICCKOH
IeHCTBUTENBHOCTH, @ XyJOXKECTBeHHas (YHKUMA KOMHMYeCKHMX oOpasos
PAacKpBIBACT JIBOJIIOLHIO 06HICCTBCHHOFO 1 UHANBUAYAJIBHOI'O MBIUIICHHA.

IIpakTHdeckne Pe3yIbTAThI HCCIeJ0BAHNASA onpexesioTcst
CIICAYIOIINMH:

TEHE3UC HOBO# y30eKCKOH I033MM ONMpAcTCi Ha TPU OCHOBBI: TPaAULIUH
YCTHOTO HApOAHOTO TBOPYECTBA, ICTCTHYESCKUH OMBIT KIACCHUCCKOR MUTEpaTypHt,
YTO H JOKA3LIBAETCA ¢ MOMOIIBI0 CPaBHHUTENHEHO-HCTOPUUECKOTO, CPaBHHTEILHO-
THIIOTOTHIECKOr0, aHATHTHYECKOTO M TEPMEHEBTUYECKOIO METOOB;

Ha OCHOBE aHATH3a JIMPHICCKUX IPOU3BEACHHUI MpencTaBuTenel JkaAuIoB U
COBPEMEHHOH JINTEepaTypsl ONpeNecHbl BEAYINIHE AaCMeKTHl OOHOBIIEHUA
HO3THYECKOTO COJIEPKAHH;

OH OCHOBaH Ha TOM, 4TO OOHOBNEHHMe Mo3THYeckoid GOpMEI U pasmepa B
HOBO#M y36CKCK017[ 033NN CBA3aHO C ONOCPEAOBAHHEM apy3a II0 BBIPAXCHHUIO
BOIIPOCOB  OONMISCTBEHHOM JKH3HM, IIOCTEHNEHHBIM IIEPEXOJOM OT apy3a K
cunnabmgeckoMy  pasMepy, IOABICHHEM  BOINBHBIX CTHXOB  (cap0acr),
CTHXOTBOpeHMii B Tipo3e (couma) ¥ CROOOJHOrO CTHXa, a TaKXKe NPONECcCaMH
rpadugeckoro odopmiaeHus TOITHICCKHX IPOM3BEICHHUIA;

Z0Ka3aHO, UTO 0c000e MECTO B Pa3BUTHH HOBOH y30eKCKOH NMO33UH 3aHUMAET
OOHOBIICHHE MOITHYECKOro 00pasa, @ OCHOBOM 3BONIOLMM CYLIHOCTH 00pa3oB
SBJISIOTCA IIOITHYECKAs TPaIuUMs K COLMAIbHO-NONUTUYECKAd cpela.

JloCTOBePHOCTHL Pe3yALTATOB HCCIeAOBAHHA OOBLACHACTCA TEM, UTO
MpUMEHAEMBIE METOABI MOJXOAA M NPENOCTaBIEHHA TEOPETHYECKOA HHPOpMALHH
OCHOBaHBI Ha KOHKPETHBIX HAYYHHIX HMCTOYHMKAX, aHANM3HUpyeMbIe MaTepHalbl
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OCHOBAHEI Ha HAYYHBEIX METONAX, TEOPETHYECCKME MJCH U BBRIBOIHI IIPETBOPEHHI B
KU3HB, NONYJYCHHbIE  pe3yAbTaThl  MOATBEPXKAEHHI  KOMIETEHTHBIMU
OpraHU3alHsMH, HAPALY C 9THM, OHM H3y4eHbl HA OCHOBE COBPEMEHHbBIX HAy4HBIX
KOHLEMUK TMTepaTypOBEaACHHA.

Hay4ynas u npakTHYecKasi 3HRYHMOCTL Pe3YJLTATOB MCCACHOBAHHA.
Hay4nas 3Ha4MMOCTh peE3yJIbTaTOB MIUCCEPTALMH OOYCIOBIEHa LENOCTHBIM
HCCIICA0BAHMAEM CPABHUTENEHO MATOKH3YYEHHOTO, HO YHHKANLHO HAIOIHAKUIETO
JTala MCTOPHM HOBOH NuTepaTyphl. AHAIHM3H M BBIBOXBI B JUCCEPTALMH CIYKAT
eI CO3/IaHHs COBEPLICHHOM HCTOPHH HOBOI y30€KCKOM THTEpaTyphl.

IlpakTH4eckas 3HAYMMOCTL PpE3YNBTATOB HCCIEIOBAHMA MOXKET HaTh
MaTepuan I UCCIENoBaHMs MCTOPHH y30eKkcKoll nuTeparypsl Havana XX Beka,
TaKXKE MOXET CIyXKAThH PECYPCOM JUIA BHICINMX YyueOHBIX 3aBeJEHWil 110
npeaMeraM, Kak “Y3Gex agabuér Ttapmxu”, “XX acp ¥36ex amaGuéru”,
“AmabuéTnryHocnuk (¥30ex agabuérn)” HanpaslicHHs OakalaBpHaTa “OHIONOTHs
Ba THWUIapHM YKuTHm (¥30ek THiM)”, Hapamy ¢ 3THM M No mpeamery “XHazupg
anabuéTn Tapuxu” [UIA HampaBlEHMA MArMCTPAaTYphl B TpOIecce JIEKIMM M
NPAaKTUUECKUX 3AHATUIA, B CO3AAHUN YIEOHNKOB U y4eOHBIX NOCOOHI.

Breapenue pesynabTatoB Hccaeaosanus. Ilo pesymsrataMm usydeHus
TEHE3UCa HOBOH y30eKCKOoil M0331H BHIAEICHE] CIENYIOIIHe NPHHITUITE Pa3BUTHA:

HAay9YHO-TCOPETHYECKHE BHIBOAEI O MPHHIMIAX OOHOBIEHHS MO3THYECKOro
coziepkaHMA H (HOPMBI, XyROKECTBEHHOT0 06pa3a M CHMBOIIOB, poin ¢oNbKIOpa,
KIIACCHYECKOH y30eKckod M MHpOBOH uTeparypsl B (OPMHPOBAHMM HOBOM
y30eKCKOif  mo33uM  ObUIM  MCIONB3OBAHBI B TEOPETHYECKOM  4acTH
dyrnamenransHoro mpoekta «M3gaHue MHorotomHoit (7-# ToM) MoHoOrpaduH
“V36ex amabuétn Tapmxu”» nox NeQT-FI-030 (2017-2020 rr.) (cmpaBka Ne04/1-
2275 or 7 mona 2022 r. TamkeHTCKOro rocyaapcTBEHHOIO YHHUBEPCHTETA
y30SKCKOTO s3biKa M JIMTepaTypsl mvenu Asmmiepa Hasom). B pesymerare
HHpOpMALUA O JIUTEPATYPHO-3ICTETHUECKUX TPHUHI[HIIAX TeHe3Mca, MO3THYECKOro
pPa3sBHTHA H COBEpLICHCTBOBaHHA HOBOH y30exckolf mo33uM oGoraruia
JMTEPaTypOBEIeHHE KOHICHTYATbHBIMH HACAMH;

aHanuTH4eckas MHQOpMalMA O MecTe IO3THYECKMX Tpaguiui ysbekckoif
KJTaCCHYECKOH JINTepaTypsl B Pa3sBHTHM HOBOH y30eKCKOH ITO33MH, HAay4yHO-
TEOPETHYECKHE BBRIBOABI O POJIH B3MIANOB IMOITOB-KJIACCHKOB B OOHOBICHHH
TMOITUYECKOTO MBIIUIEHUS KaK XYJOXXECTBEHHO-3CTETHYECKOH OCHOBBI ObUIH
HCIONB30BaHbl B HpakTHUeCKoM Mpoekte “PZ-20170926459 “HasouiimyHocmux
Tapuxu” (XX-XXI acpnap)” (2018-2020 rr.) (cmpaBka Ne04/1-2274 ot 7 wmrons
2022 rona TallKeHTCKOTO TOCYAApPCTBEHHOTO YHUBEPCHTETa Y30CKCKOro S3LIKa M
nuTeparypsl UMenn Asmmepa Hapow). B pesynbrare BAMAHME NpOM3BEACHMIA
MOJTOB-KJIACCHKOB Ha pa3BUTHE HOBOH y30ekCKOH MO33MM, B TOM YHCIE
NPeICTaBICHAH O NPUHUMNAX OOHOBIEHMA O3THYECKOTO COMEPKAHHA U (HOPMEI,
o0pazoB M  CHMBONOB, TPEJOCTABAIIO  BO3MOXKHOCT  BBEJCHMIO B
JIMTEPAaTYPOBEACHHE HOBBIX TEOPCTHYECKHX BLIBOZOB;

YCTHOE HapOXHOE TBOPUECTBO, MOCTYKHBIIEE XYA0KECTBEHHO-3CTETHICCKOMH
OCHOBOH OIBITa Y3GEKCKOW M MHpOBOH JHTepaTypsl B (OPMHMPOBAHMM HOBOWM
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y36EKCKOM MOJ3KH, HAYyYHO-HCTOPHUECKNE CBEACHMA O MPHHUMNAX OOHOBIEHMS
NO3THYECKOH QOPMEI M COAepXaHusi, 00pa30B M CHMBOIIOB B CORPEMEHHOH [T0331H,
TEOPETHYECKHE B3IJIABL, OTPAXKCHHEIC B HCCICTOBAHHAX OBLTH HCHOIb30BaHb! IIPH
HaMMCaHHM CLieHapHs BeIuequux B 3¢up mporpamm “Massy”, “Tapuxuit caBon”,
“¥apoxup”, “Takmumor” “V3bexucron Tapuxu”. (Cnpaska Ne06/28-1095 ot 7
uronn 2022 r. HaupoHansHoM TenepagunokoMianuu Y3bekucrana). B pesymnrare
Obina Co3JaHa BO3MOXKHOCTB JUIA TPAKTHYECKOTO OCBEMICHMA IHTEPaTypPHI
HAlIHOHATILHOTO BO3POX/ACHHS, COBPEMEHHOH JHMTEPaTyphl M €€ POIH B JKH3HU
Pomuusl ¥ HauWH, a TaKke OOHOBICHME Hamleil HalMOHAILHON JUTEpaTyphl B
Havaie XX Beka.

Anpofauus pe3yabTaToB HecaeqoBaHus. PesynsTatsl Hecnenoanuit Orum
anpoGupoBaHEl Ha 7 MEXAYHAPOAHLIX M 3  pecnyONMKaHCKMX HaydHO-
TEOPETHIECKUX KOHEpEHIHAX.

IIyGaukauns pe3yjIbTATOB HccleXoBaHHA. Bcero mo TeMe auccepTaliu
ony6nukosano 18 maydHbIX paGoT, B TOM 4ucie B 8 HayJHBIX cTaTel B HayYHBIX
H3NAHMAX, PEKOMEHJOBAHHBIX JUIA NyONMKAllMM OCHOBHEIX pPE3yJETAaTOB
JNOKTOPCKMX JAucceprauii Boiciiel aTrecralmoHHON xomuccuenn PecmyOnuxu
Y36exuCTaH, B Ya4CTHOCTH, 5 B PECIyOIHKaHCKUX U 3 B 3apyOEKHBIX KypHANaxX.

CrpykTypa u ofnheM auccepramuu. J{pccepTraiusa COCTOHMT M3 BBELCHHSA,
TpEX OCHOBHBIX TJIaB, COJEP)KAIUMX IIECTH pAa3AeioB, BEIBOJA H  CIHCKa
UCTIONB30BaHHOM JINTEPATYPHI, 00Kt 06BEM KOTOPBIX cocTaBieT 131 cTpanui.

OCHOBHOE COJEPXXAHHUE TUCCEPTAIIMH

Bo BBeneHHMH OOOCHOBBIBACTCH AaKTYalIBHOCTh U HEOOXONMMOCTH TEMEL,
OIMCHIBAIOTCA CTENECHb H3YYCHHOCTH, LEIM H 3aJaud, OOBEKT H IpeaMeT
uccnenosanua.  OmucaHsl  METOIOBI  MCCIENOBAaHHs, HaydyHas HOBH3HA M
NpaKTHYECKHE pe3ynsTaThl, PackpsiTa HAayyHasd M TNPAKTHUCCKas 3HaYNMOCTD
NOJTyYeHHBIX PE3YJLTATOB, a TAKOKe JaHa HWH(OPMALH 0 BHEAPEHHH PE3YIHTATOB
HCCIIENOBaHMsA, 00 ony0InKoBaHHBIX paboTax H CTPYKType ANCCEPTALMH.

B neppoii rnase nucceprammu «I'eHesnc HoBoil y30ewckoii molzHm» B
KauecTBe HayyHOH mpoGieMbl BEIOpaH pasjen «YCcTHoe HAPOIHOEe TBOPYECTBO —
XyaoxecTBeHno-3crerudecknii daxrop dopmupoanus HoBoi y3Gexckoi
11033MI», KOTOPEIA KCCIEAYeT 3a/1ada BIHUSHHA GONBLKIOpH3Ma Ha GopMHupoBaHHe
HOBOM y30ekckoit mod3un. BHeapenue GONBKIOPHBIX MOTHBOB B HOBYIO
y30EKCKYI0 [I023MI0 HABHIIOCH  BBIDAKEHHeM OOHOBICHMA  JHTepaTypHO-
ICTETHYECKMX KPUTepHeB. OTo OOHOBICHHE Hadaloch B OOINECTBE M MEPEUIIO
yepe3 Hero B 1033mi0. IIponecc NMpuBHeCEHHs QONBKIOPHEIX TPajWLHK B HOBYIO
Y30EKCKYIO II033MI0 MOXHO KIaCCH(UUAPORATEH CIEHYIOMMM 00pasoM: nepeHoc
Menoduu u3 Qoabkiopa 6 Jumepamypy, mpaxcopmayus xapakmepHou O
poneknopa noamuueckoti PopMbl 8 NUCLMEHHYIO TUmMepamypy, 603spaujeHue
CUINGBUYECKO20 paIMepa 8 iumepamypy nod enusiHue 0OHOGNEHUA MOKA U popMmbl,
a TaKke obozaujeHue Xy0oNCeCMEeHH020 00pasa, CEOUCMBEHHO20 YCMHOMY
meopuecmsy nOCIOSUYAMU, NOZOGOPKAMYU (Maman), pyzaueio, npubaymkamu,
HOMEUKAMU, CUMBOIAMU, 06pAZaAMU.
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JIupuyeckre oOpasubl B QONBKIOpPE XapaKTEPH3YIOTCH JIETKOCTHIO UTEHHUA,
WUTPUBEIMHE TOHaMHU. B 3Toif cutyanuu cTuxu GBICTPO 3alIOMMHAIOTCA M OKA3BIBAIOT
CHIBHO¢ BIMAHHMC Ha CEpAla M co3HaHMsa moged. MeHHo aTa uepra Obuia
HeoOxomuma mans npoOyxIeHHA HamuHM, ANd BBHIBOJAA- Hapoaa H3 OGorora
HEBEXECTRA, YTO ABIACTCA ORHOM U3 rNaBHLIX 3a7aY HOBOM y30exckoil modsuu. «B
pesynbTaTe CHadYanxa NnosBuics cBoGoansiii apys. CTuxn cBobofHOro apysa HHOrAa
XapaKTCPHU3YIOTCA YepeloBaHHEM CTpod M HCHOIL3OBAHUEM HECKONBKHMX PasHBIX
pa3sMepoB B OZHOM CTHXOTBOpeHHH. CBOOOAHEIH apy3 NO3AHEE IPHBEN K Pa3phIBY
paMoOK apy3a Ha MPUMEpe CTHXOB B (OpMe HAPOAHBIX NeceH. B Takux cTuxax
VUHTHIBAJIOCH TONBKO KOMHYCCTBO CIOTOB B CTHXax”2®, Taxoif e HIpHBHIA TOH
CTall BEAYHINM 3BEHOM H B ¢B0OOAHOI peun. 11 cIOXHEIH pasMep 3aHsI MPOYHOE
MECTO B MO93MH Onaroxaps TOMy, 4TO OH JOJNrO€ BpeMs ObLI BeXymuM B
HAapoOZHBIX 3MOCAaX, a €ro HApOAHBIH TOH COOTBEICTBYET XapakTepy H
noGpoaymHocTH  y30exckoi Hamuu. Hemapom @wurpar nomuepkusai, uro
MENOAHIO: («IIMCATENB-II0IT, IOMHA O MY3BIKAIPHOCTH IJHTEPaTYpHBIX CIIOB,
BeIOMpaeT MOAXOMAIMMX K TeMe M pacmolaracT HX B IIOpAfKe, HE
OGpEMEHUTENEHOM U CiyXa» > . VIMEHHO TO3TOMY CTHXOTBOPEHHE IT03Ta
«OxaHT» HaNMCaHO B HAPOJHOM TOHE, TaK KaK CIIOBA MOJOOPaHEl YHCTHLIMH
TIOPKCKAMH CITOBaMH, KOTOpbie He 00peMeHUTEeNsHE Ui ciaymatend. ITono6nrre
yeHIud 00eceYIuTa BO3BPAIlCHHIE CHIUTA0MYecKoro pasMepa B IMTEPATypYy.

Cunnabuueckuif pasmep GbUT caMbIM YAOOHBIM pa3sMEpOM A BBIPAXKCHUA
HaUHOHAIBHOTO AyXa. BozBpallleHne K 9TOMY pasMEpy Hadaloch C LHMKIOB
Asnann u Xamspl «HalmoHaIBHEIE CTHXHM JUIA HAMOHANBHBIX mecen». EcTh u
BOTIPOC «HAIMOHANBHOCTI pa3Mepa, KoTopad obecriedHBana MOJHHEHOCHOE
ZAeficTBHE TI0I3MH Ha cepflie Halluu. B OCHOBE BHIpaXXCHHMA HALMOHAILHOIO AyXa
BBeACHHE OOpPa3oB H CHMBOIOB, XAapaKTepHBIX Wi ¢onsKiIopa, CIyXaT
XYAOXKECCTBEHHBIM MCTOYUHMKOM 11 OOOramieHus COKPOBHIIHMILI HOBO#
y36€ekcKkoif moa3un.

B ¢onskiope cka3ke i OaCHU LEMHKOM CTPOSTCA Ha OCHOBE CHMBOJIOB, M 3Ta
TPaANLKs Tepellia B HOBYIO Y30EKCKYIO [O33MI0 Ha HOBbIH KadeCTBEHHBIH
ypoBeHb. B 3TOM OTHOWICHHMH MMET ocoboe 3HadeHue cruxH YynmaHa, kak
“T'yzan”, “butadma”, “Kym xaaurs” cuuTaioTes peadaiimumy obpasnaMu HOBOM
y30eKCKOil M0I3HM, TaK Kak B HX OCHOBE JIexaT MO3THIECKHEe CUMBONIEL B 1enom,
($ONBKIIOpHEIC TPAJAHIMA IOCTENCHHO NMEPElUT B HOBYIO Y30EKCKYIO TO33HIO0, H
3TO SIBJICHHE TOCITYXKIIO OCHOBOH A7 CO3JaHMA HOBOH MO33HH.

Bo Bropoii uact rmaBel wuccaenayworcs «TpagmmuH xiIaccuueckoit
JHTEPaTyphbl — OCHOBA PA3BHTHH HOBOH y36eKcKol Mod3MM». DTOT MPOLIECC, Ha
Hall B3, IPOXOAMI B YETHIPE ITaMa.

1. IlocTencHHOe OOHOBJEHME MOI3HU IPH COXPAHECHUH pazmepa U ¢opmsl,
XapaKTepHBIX MIA KIACCHYESCKOH juTepaTypol. X015l B HOBOH y30ekckoil mossuu

% Adokona H. V36ex xkamn anabuétnaa mespuii MakiIap TapakKuET TaMOMWITaph: GHI. paH. B-pw ... mucc, — T.
2006. - B.71
" urpar. Tannanran acapnap. -T.: Mazuasusrt, 2009. - B.15
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IPHCYTCTBYET pasmep apys3a, mpouecc OOHOBIEHMA TIPOMCXOMHMI IIOJTAITHO.
ITeprbiM mposBieHHeM 3TOrO OLUIO TO, UTO HA BEAYIIMH IIaH CTall0 BHIXOAHTH
BBIDQKCHHE COIMANBLHOrO COACPXKaHMA. Ero MO3THYECKOE HCKYCCTBO H
BBIpa3UTENHHEIC CPEACTBA IO3BOIMIM 3aKedb IepBHIE HCKOPKH HOBOH y3bexckoit
nossud. Myxumu, ®ypkar, 3asku, 3ateM Asnaun, Cyduzage, Tapamwio ¢ Sonmsumm
MacTepCTBOM BCeNanM oOIECTBEHHBIN XyX B apyse. Ecnu paHelne B Kaccu4eckoit
JIMTEpaType raseiy HeCIM B OCHOBHOM POMAHTHYECKOE COIEPIKAHHE, TO TEIephb
OHA CTaJIa XyH0KECTBEHHO OTPaXkaTh KH3Hb HAPOAA.

2. Ilpuaanne HOBOTO CONCPXAaHHA M HJACH B TPAJMIHOHHBIC IO3THYECKHE
o6passl. CymHocTs 00pa3’oB B KIAacCHYECKOH JHTeparype Oblia oO6HOBIECHa B
HOBOM MPOCBEINEHHH U KAAUACKON mo33nu. OOpassl ysemka, conosesn u wuna,
PENpPE3EHTHPYIONIHE  3HAYEHUE  BIFOGJICHHOrO-BO3MIOO/ICHHOH-CONEpHAUKA B
KIIAaCCHYECKOM MO033MM, HOMYYHIM YHCTO COLMANBHOE TOIKOBaHHE B IOIME
Oyprara B pagude “Bymmu” u razensx Asinonu B pamude “Tyn”, “BynOyn”.
TpagnuHoHHbIE H300paxkeHns NpHOOpenH COBEPIICHHO HOBOE 3HaYeHHe. Obpassl
CTaJIK BBIIOJIHATD 33Ja4y OCBEIICHA 00pa3oB 0OIIECTBa M CONHMANLHOM CHTYal[HH.

3. HampaBnense CyIIeCTBYIOMMX NOITHYECKUX HKAHPOB Ha BRIpAKEHHE
colanbHOi npoGnemaTuku. IlpectaBuTenu HOBOH y30eKCKOH Mo33uM CTAIH
BBIPAXKATH CYIIHOCTh aBTOPUTAPHOM IMONHTHKH, AYX CBOOOABI M BOIBHOCTH B
KJIacCHYECKHUX XaHpax. JIOKa3aTeJsCTBOM 3ITOTO ABIAETCA TO, YTO JKaHp OJBI
(xacsigpl), O6Tamaomumii CBOMMH MOITHUECKMMH CBOMCTBAMH, OOHOBHMICA B
copepxanun. Xors oasi Dypkara TpaAMUMOHHEI 10 ¢opMe, OHH OOHOBNEHEI
cymectBenHo. Ofa mosra OeoMy mapro sBISETCA TOMY JoKa3aTelbcTBoM. Ilo
CYLIECTBY, B OaX, OOBIYHO, BOCXBAIAIOTCA MpaBUTEnH. OIHAKO B KOHTEKCTE OXBI
ODypkaTa npoTHB Genoro Iaps H ero TONHTHKHM BHICKAa3hIBAETCA OTCHUIKA K
NOJIMTHKE BTOPXKEHHA, HAMaJCHHs Ha 4eJOBEYECTBO, 00pa3s BOMHa B 0ONHKe
npakoHa. CTPOKH: “Xaxuxuii nooutoxexum, HCaxoHHu unmusomu-4yH, Madco3ui
ROOWIOXNAPHY HCAXOHEA XYKMPOH 3mmu” 3HaAMEHATENILHLI TEM, YTO OTPAKaIOT
H3HAYaIBHBIH TBOPYECKHIL 3aMbICEN MOITA. «BhIpaXkeHHe CBOMX OCHOBHBLIX HICH B
KOHTEKCTC INPOU3BENCHMA, HaXOXKIOEHUE CBOCTO IyTH B KAHPE OMBI, IJIaBHOH
4epToif KOTOPOro SBIAEICA BOCXBAICHHE, TIPOCHABIACHHE M  OOmHYeHHE
HECTIPABEAIHBOCTH SBJICTCS JOKA3aTEILCTBOM TOro, 4To Mypkat cMor oOHOBHTE
IIPHPOJIY ITOTO KaHpan®®.

B rasemsix m Mycaaaax mosrta B Iyxe MOJNsOB! (MyHODKOT) MOKHO 3aMETHTE
HOBaTOPCTBO, OCHOBAHHOE Ha TOM e TpaguiMi. MyHOXOT B rasein:

Maiiu urmoun macmu upghor smub,

Hacu6 smma swcomu scaxonram manza.
OTpaXkaJl OCHOBHYIO HMJCK0 IPOCBETHTENLCKOM JMTEPATYPEL. ITOT METOA HOMYYHII
JansHeiillee pasBuTHE B coBpeMeHHol NuTeparype. IToxBamsl M HpociaBlIcHUS
ABJIOHH TOMY JOKa3arensCrso. OHM COXpaHHIM TPamHIMOHHBIA CTHIB, HO
OGHOBIIH MO3THYECKOE Copepxanue. ThMa THPaHHMH, OOPYNIHBINAACA HA HApol, a
TaKoKe JyX cBOOOIEI TOXE OTPA3MINCE.

28 )Ka660pos H. Ammmep Hasowmiinunr ysaiicuit morupau. //Alisher Navoiy. Xalgaro jumal, 2022, 4-con.
-B.133.
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4. CommxeHne XYN0XKECTBCHHOTO A3bIKA U CTHIA BBIPAXCHUA C HAPOIHBIM
ayxoM. Jlyx BpeMenn TpeGoBay OOHOBICHHS XyHOXECTBEHHOIO A3BIKA M CTHIIA.
3TH 4epTHl B MOIHOH Mepe oTpaxkeHsl B cruxe Pypkara “BucraBka xycycuua”.
CTHX NEHEH TEM, 9TO MOCBAIIEH OCMBICICHHUIO HOBOTO ARJICHHUA B OOIIeCTBEHHO
JKH3HH, HO HanHcaH B HapoaHoM ctuie. Iloasus Xamswel, Yynnana um Tasamno
OTJIHMYEETCS HOBM3HOM CpEICTB XYAOXECTBEHHOH 0OpasHOCTH, CHJIBHBIM
CTPEMIICHHEM COXPAaHHTh dYEPTHI UHCTOrO TIOPKCKOro A3mika. Bcee 910
CBHIETENLCTBYET O TOM, YTO KIACCHYCCKHE JHTEPAaTYPHEIC TPAIMIMU 33HHMAIOT
Ba)KHOE MECTO B Pa3BUTHH HOBOH y36eKcKoi mo33um.

Tpetuii pasnen rmasel HasbiBacTcs «XyAo0KecTBeHHbIH CHHTE3 MHPOBOIO
TOITHYECKOTO ONbITA B HOBOH Yy3bexckol mnod3mu». CTaHOBNEHHE HOBOJ
y30EKCKOi MMOI3HH TakKE CBA3AHO C XYAOXKECTBCHHBIM CUHTE30M OMBITA MHPOBO#
TI033KH, KOTOPLIH IMPOABIAETCS B TpeX Pa3NMYHEIX HANpaBleHUsX: 1) peakuus Ha
0CODEHHOCTH MHpPOBOHi M HALIMOHANLHOH JIUTEpPaTypHl; 2) MEPEBOX JTyYIIAX
o0pasuoB MHpOBOIt 033UM; 3) co3MaHNe UCCIICAOBaHHI PON3BENCHHUI MPOIIIBIX
¥ COBPEMEHHEIX MpeicTaBuTereli MUpoBO# nuTepaTyphl. ECTECTBEHHO, 3TH TPH
JIMTEPaTYPHO-3CTETHYECKHX  (akTopa  CMOCODCTBOBANIM  COAEPXKATeAbHO-
¢opMansHOMY OCOralicHMIO HOBOM y30eKCKOM mod3uM, OOHOBIICHHIO H
COBEPIUCHCTBOBAHMIO MOITHYECKUX TPAIHIIMIA, .

Crux “Illoup axponm Ba miesp myGonarack XycycHpaa” 3aHMMaeT ocoboe
MECTO B OCMBICIICHHH JIMTEPAaTYpHO-3cTeTHIeckoro Mupa Pypkara. OuerMAHO,.
YTO TEKCT 3TOr0 MPOU3BENEHHS Opul cokpaileH H omyOnmkoBaH B “TypKHCTOH
BHIOATHHHHT razeTr”. H.ILOcTpoymoB zanm nocioBHBIN pYCCKHIl IIEPEBOA CTPOK,
COKpAILEHHBIX M3 OMy0JIMKOBAHHOIO BapHaHTa B CBOEM IpOM3BEACHHH «CapThI».
Omsapn OnnBopr MNPOLMTHUPOBANI O3TH CIPOKH Ha aHINHMICKOM s3BIKE B
npomssenenuu “Vitek amabuit cuécarn” . dypkar nucan, uTo y36exckas ModsHA
MOXET OBITH HEMOHATHA PYCCKHM, H 4TO 3TO €CTECTBEHHO. Tak Kak, IO ClOBaM
TI03Ta, OHH XOPOIIO YHTAIOT M 3HAIOT CTHXH CBOMX XK€ MMOITOB, TAKMX Kak ITymikuH,
JlepmontoB 1 HekpacoB. 3TH TpH mo3Ta mucanH B CBOEM CTHIIE H IIOKa3alH CHIY
TaxanTa. Hama mo33us u o6pa3sl OTIHYAIOTCA CBOEOOPA3HOCTHIO M Pa3IHYIAMU.
OTH NaHHbIC MPUBONAT K BBIBOAY, YTO MO3T ITy0OKO H3ydan TBOPYECTBO MIKOJ
PYCCKOH I033HH, CKOpee BCET0, OH YUTA HX MPOM3BEACHUA B TOUIHHHHKE.

EctecTBeHHO, 3HAKOMCTBO C MHPOBOH JTUTEPaTypoil He MPOXOAMT OeccIenHo.
JTo sABIEHHE HHKAK HE BIMAECT HAa MHPOBO33PEHHE 1109TAa M €T0 JIUTEPAaTYpHO-
3CTETHYECKHH HAeall. ITOT NpOoLECC HAYaJICA C TBOPYECTBA IPEACTABUTENA HOBOH
TPOCBETUTENRCKOH suTepaTypel dypkara ¥ MOCIEAOBATENBHO NPOJOKII CBOH
MYTh B COBPEMEHHOMN MO33HH.

Co3naBad yueOHHMKH [7S IOKOJ «YCYNH CaBTHA», JDKAJWALl CrCUHabHO
NEpeBOANIM HEeKOTOphle 00paslbl pyccKoif nHTepaTyphl Ha y30eKCKuil A3BIK H
BKJIIOYATH UX B yueOuukH. Hanpumep, us yueOHuxa “Ycro3u aBBan’, CO3aHHOIO
CamppacynoM Asm3u, OBUIM BKIIOUCHBI paccKasbl «JlepeBEHCKHM MambUHK»,
«Manmpuuk u orew», «JIrya» JI. H. Toncroro, Gacus «Jluca m sHHOrpag»
H.A KpsutoBa. OTH mepeBOAEI, BO-IIEPBBIX, ABJIAIOTCS YHHKAIBHBIMM 0o0pazlaMH

» Allworth, Edward. Uzbek literary politics. London - Paris, 1964. - P.27-28.
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3TOrO MCKYCCTBA, a BO-BTOPHIX, OKa3BIBAIOT OINPCAEICHHOE BIHAHHE Ha
($hopMHpPOBaHHAE U COBEPIIEHCTBOBAHME y30EKCKOMH JETCKOH IHTepaTyphL.

HecoMHEHHO, YTO NOCTHXKEHMA, XapakKTepHbIC IJIA MHPOBOH NMTEPATYpHI,
HAllUIM OTPaXCHHE B MO33UM JKaaufloB-coszaTeinei, ocobenHo AGmynxamuaa
Yynnana. BaxxHO OTMETUTH, ITO Jkaauabl MEpBEIMH MepeBeNd Ha apys obpasisl
pycckoil u espomeickoif nodszuu. Ilepesoa UynnaHoM CTHXa PYCCKOro T03Ta
Anexcanzpa ITymknaa «CosnoBelf B IBETOK», TAKKE MOATBEPKIACT ITY MBICIE:
“baxop uoeda xonu 60sda bup yamamau myx spou, Fapub byrbyn guson aiinab:
“I'yrum paxm aitnazun”. TIo3T mepeBesl CTMX Ha Pa3sMeEp XasaKH MycaMMaHH
camuM apysa (TakTen: magoutinyw magoutinyn mapouinyn magouiliyn).
Cornacso cerofHAMIHAM TpeOOBaHMAM MEPEBOAIECKOr0 MCKYCCTBa HeoOXoamMo
COXpaHeHHE OPHTHHANLHOH modTHdeckoil dopmsl. B meperIX mepeBomax K 3TOMY
BOIPOCY MOAXOMWIH 0OoNee CHHCXOAWTENbHO. BepHO M TO, YTO 3TH IEPEBOALI
TIPOMOKHMIH IIYTh HOBLIM MMOTHYECKHM HCCICIOBAHUAM.

Otmeuaercd, yro nupnka YynnmaHa Borutomaer B cebe onbiT Anekcanipa
Brnoka u3 pycckoif mosruueckoi mkoiel. B y3bexckolf knaccmueckodfl MOIZUH
CTUXH He MMEIOT 3arnaBmid. /OKaAWMABl CTalM 03arjlaBliTh CTUXH 0] BIMAHHEM
PYCCKO# M eBpOIeHCKOM MO33HHU. BIIOK Ha3Bai OAHY U3 CBOMX M03M «JIBeHanuaTe».
IlonoOHbie Ha3sBaHus UYylnmaH JgaeT M HEKOTOPHEIM CBOMM  JIHDHYECKHM
cTixoTBopennaM: “Vu omtn”, “Onvumuiapra” u xp. OTMedaeTcs BIMSHHE Ha
Yynnaga pycckoro mosra AnekcaHapa bioka B mnaHe co3sfaHMA CTHXOB MOA
BIMSHUEM ONpPENENICHHBIX PEeallHii XHU3HU 3apyOEeXHBIX CTpaH W Hapogos. Takue
MO3THYECKHE MpPOU3BENCHUA Mo3Ta, kKak “Jlysorn”, “Hun kwusu”, “Kueynarpa
yiikycu”, “Kanrap”, “bup nasxa”, “KerraHuHraa” mNoATBEPKIAAFOT ITO MHEHHE.

Jns Hac HeMaNoBAXKHO U TO, YTO CO3JaHME HOBOM y30eKCKOH M0o33HH MMEET
YHUKAJIBHOE BJIMAHNE MHMPOBOH I033MM, BOCTOYHOTO H 3aNaJHOTO TBOPYECKOrQ
MbInUIeHus. B3anMozelicTBHe ABIIOCH TIAaBHEIM (akTOpoM OOHOBICHHA IOI3UH,
XYAOKECTBEHHO-ICTETHIECKOTO MEIIILTEHUS.

OGpamenne Yynnana k TBopuecTBy Pobunzapanata Taropa umeno BEIHKYIO
H GnaropoHyr Leib, THOHIHYIO IS 3HaMEHHTOTO mHolra. JTo Oplma mies
BBIBECTH JINTEPATyPy TIOPKCKMX HAapoONOB Ha TOT YPOBEHb, Ha KoToperid Tarop
BBIBENI MHAMHCKYIO nuTeparypy. Meicns UynnmaHa MOATBEPKIAETCSA ero KpaTKMM
aHanM30M  Tarapckoif, asepbaiifpkaHCKOlT W OCMaHCKOM  JIHTEpaTyphl,
OTHOCHTENBHO Pa3BHTOMN CpeiM y30eKCKOif, a 3aTeM M TIOPKCKOM JHTEpaTyphl,
COXKAJIIEHHEM O TOM, UTO CTaphiii CTHIE CIHMIIKOM MEIUIEHHO YCTYNAeT CBOE MECTO
HOBoMY. UynfaH npomaraHaAupyeT MPHHIKMN OCBOSHHS HOBBIX (CBOMCTBEHHBIX
3amnaxy) ¢dopM NpH COXPaHEHMH CTAPOro AyXa B TIOPKCKOH JIMTEPAType, H €ro Bepa
B PasBUTHE 3TOH JNMTEPaTYpPHl TAKMM NyTeM BHIHA B 3TOH HeOONBINOH CTaThbe.
KpoMe Toro moaT MepeBOIMT H IMyOIHUKYET TP CTHXOTBOPEHHS U3 MPOU3BEACHUIH
Taropa. 3T0 JOKa3aTENbCTBO TOTO, YTO IIEPEBOABI MUPOBOI TMTEPATYPEI CIYKUIH
COBEPLIEHCTBOBAHHIO HOBOH y30eKCKOi oa3um.

Tperest rnaBa «IIpHHNHNEI OGHOBJEHHN MOITHYECKOI0 CONEpPKAHMA H
dopMbl B HOBOY3GeKcKkol Ho33mm». B nepeoM paznene rmassl - «lIpuHumn
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00HOBJIEHAsI TMO3THYECKOT0 COMep:KaHUs» pacCcKasbiBaeTca O (akTopax,
NOBIHABINMX Ha H3MEHEHUE COAEPKAHUA HOBOH y30ekcKoit moa3uu.

B nmpocBeTUTENBCKOI M COBPEMEHHOI IHTepaType npolecc OOHOBJICHHS LIEN
or comepxanuad k ¢Qopme. IloHauany HOBBIC HIEH M B3TJIAABI B JIMTEPATYpPE
KOpPEHHEIM 00pa3oM MeHsIH coaepkaHue. EcTes gBa akTopa 06HOBICHH:

v’ PeanbHocmu, 8bi3618a10WUe 0OHOBNEHUE MBIUTIEHUS,
¥ BozOelicmeue coyuaibHO-noIUMuUYecKol cpedsl.

CoBpeMeHHBIH IyX, HOBBIE TEMEI, B IIEPBYIO OUEpPElb, OTPAKAIOTCA B MIOI3HH.
Tlo33mA, KoTOpas NHEpBOH OTpaXkaeT JBOMIOLMIO OOWIECTBEHHOH MKM3HH, Kak
3epKaJI0 ITOKA3bIBACT JBEPH cepAlla M co3HaHus moaei. Takas ke cuTyaums
HabmrozaeTca ¥ B TBopuecTse Mo3ToB or Kamuia Xopesmu no Pypkata, Mykumu
n Xam3el. B paHHUX CTHXaX HOBOH NPOCBETHUTENRCKOM NUTEpPaTyphi ocoboe
BHHMAaHHE yIe/LUIOCh HOBBIM MPEAMETaM H ABICHHUAM B XKU3HHM HALHH: OT 0€3/4,
¢oprennano, 6ana, pororpadum OHM MOCTENEHHO MEPENUIA K BHIPAXKECHHIO TaKHX
coObITHIA, kak monurpadus, TeaTp u rasera. 1o OBLI HepBLIi 3Tal 0OGHOBIEHUA
coaepxanusa. Tazens Kamwia Xopesmu “Uxxu myx” — omHa M3 NepBBIX
TMPHUMEPOB TBOPYECTBA B 3TOM Killoue. 3Ta ra3eib COBEPIIECHHO HOBasd IO TEME,
Hzaee, HOBAaTOPCKOMY IyXy M MACTEPCTIBY, M OHA MOIHOCTBIO OTAMYaeTcs OT
npeasiaynmx pador Kamia Xopesmu.

Coszgarenu rayboko TOHHMMANH, 4MO CHMUX08, COCMOAWUX U3 peanuil,
8bI3LIGAIOWUX OOHOBAEHUE . MbIULTEHUA, HEOOCMAMOYHO ONiA NOAGNEHUA HOB020
codepycanun. Pa3sBuTme nUTEpaTyphl CBA33HO C aKTyalbHOCTBIO, BaXHOCTBIO,
HOBU3HOW TOXHUMAEMO# €0 TeMEbl. IIOTOMY H4TO «...pa3sBHTHE MCKYCCTBAa pedH
OpeXOe BCEro XapakTepu3yercs M3MEHEHHeM CcofepxaHud, Hu00 kaxiaoe
moKoJeHue oforallaeT YHAacICHOBAaHHBIC MM TpagMUMH, MpEXAE . BCETO,
cofiepkaHieM. B ocHOBe 3Toii 3aKOHOMEPHOCTH JieXaT H3MCHEHHA B
OOIIECTBEHHOH KM3HM ¥  HOBBIC  I[ONHTHYCCKH-OGIIECTBEHHO-TYXOBHEIE
HACTpOEHUA, BOHUKIOME B PE3YIbTaTe 3THX HU3MeHeHu#. I103TOMY 4YeloBeK He
MOKET OCTaBaThCA TONBKO NPOAYKTOM OOCTOATENBCTB ~ ONPEACICHHOTO IepHOAA.
OH MOXerT BIMTAaTh B ce0f YepPTHI SIOXM, HO OH NPOPHIBACTCA 4Yepe3 IPaHHULBI

MOGOI SM0XM, YTOGH BEITONHHTH CBOI0 MHCCHIO — OCO3HAHHYIO 3ajaqy . .
Jkaauae! ke OTIAHYHO BHITONHHIH 3TY MHCCHIO.
IlpocBeTHTEABCTBO — BeAyllas TeMa HOBOH Y30eKckoil IHMTepaTypHI.

Joxapuponor beramu KackIMOB cuuTaeT, 9T0 mpocBenieHne ObUIO A JHKaANIOB
HEe LENbIO, a CPEACTBOM MOCTHKCHWA HesasucuMocTH ° . CTpeMicHHE K
NIPOCBELIEHHIO OTPA3WIOCh B HOBOI Y30€KCKOH MO33UM pasHBIX CTHIIEH U KaHPOB.
MyxuME criocoO6CTBOBaNI MpolaraHAe NPOCREIICHHSA CBOMMH. CaTHPHUYCCKHMH
cruxame, ABaz OTap CBOMM OCTPHIM S3HIKOM, 3aBKM CBOCOOpDAa3HBIM IOMOPOM, a
ApYTHE CO3aTelH - AUAAKTHICCKHMH MPOU3BEICHUAMHM.

Cunmes mem cral OIHAM M3 (aKTOPOB pa3BHTHA HOBOH Y30EKCKOH MO33HH.
MOXHO CKa3aTh, YTO IPOLECC CHHTE3a, OOHOBNECHUA CONEPXKAHMA CTall OCHOBOH

3 Xammamon V. XX acp ¥36ex menpuary Gamuuii Tahakyp TaAPHKHEUAT MKTUMOHI-TICHXOIOTHK XYCYCHATINADH:
dun. dan. x-pu ... mace. — T., 2017. -~ B.12.
31 Cm.: Kocumos b. Munnwuii yiironuim: xacopar, Maspudar, dupoiinnuk. — T.: Masuasus, 2002. —B5.128.
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JUIS TIOSBIICHUA HOBOH suTepatypsl. Kpymnaeiit yuensiit IHom Dxman cunraer: «B
To BpeMa B Kokarze cymiecTBoBala Tpymma IO3TOB € MOJAEPHHCTCKHM
MOHHUMAHEEM» . TO MOAEPHHCTCKOE TOHMMAHHE GBLIO KODPHEM HOBO#M y3GeKCKOiH
auTEparyphbl M OAHONR H3 TJABHBIX NPUYMH OOHOBNEHHMA MOITHIECKOTO
comepxanusa. OOHOBIEHWE coAepXKaHMs HAYAIOCH C BBIPAXECHHA HOBOH
pearsHOCTH KW OOBEKTOB, BOLICALNMX B XH3Hb oOINECTBa, a 3aTeM BBI3BANO
GoNbIIYI0 XYHOMXKESCTBEHHYIO 3BONIONMIO C €€ OTHOLICHHEM K COLMAIH3alH,
HHIMBHAYAIBHOM H 00MIeCTBEHHOMN KU3HH.

Bropas riaBa HasbiBacTcs «IIpHHIMIT 00HOBICeHHA MOYTHUecKOH HopMbI»,
B KOTOpOH aHamM3MpyroTcd (opMaibHbLIC H3MEHEHHS, [POMCXOAMBIIMEC TIPH
o0HoBNEeHNN copepxkaHms. OOHORIEHHE COAEpKAHHA CaMOH HOBOHM y30eKCKoil
mo33un TpeboBaro ¢opmansHOro OOHOBIECHHA. Y36ekckas mod3usa koHua XIX -
Havyasia XX Bexa oT/IMYanach pedopMaTOPCKUM XapakTepoM, B Pe3yNBTaTe 4Yero
BO3HHKJAa HOBas ysOekckad modsua. «HccnenoBanus B chepe $opmsl, mpexie
BCEro, 3aMETHBI Ha PHTMHKO-HHTOHAIMOHHOM ypOBHe cThxa. Cloeqyer OTMETHTD,
9T0 3TH HCCNeOBaHMA TPOBOAMIMCHE B DaMKaX apysa. 34eCh HMeeM BBHUAY
IIUPOKOE KCIIONH30BaHME MOITHYECKUX pa3Mepos U (dopM, Haubonee GIU3KUX K
JKHUBOMY A3BIKY H MEJIOAMH B HAPOAHOM TBopuecTBe. Hanpumep, MupHKa Mykumu.
Mestonus Mypa66E1, 3aHMMaroIas BAXXHOE MECTO B HACIEAUH M03Ta, O4eHb Oim3Ka
K HApOJHEIM TECHAM .. 3HAUHMT, TIPOLECC NEPBOHAYATLHONO M3MCHEHHS (OPMBI
MOJXKHO PaclieHUBATh KaK 8HYmMpeHHIO pehopmy apy3d.

Mepexox k cunnabuueckoMy pa3mepy, Kak OBUIO OTMEYEHO, HPOMCXOXWI
HOCTENEHHO, TO €CTh HpH TpadoobpaszoBanuu HaGmogaucs cremuuIecKuit
TIOAXOX K CWLTA0HYECKHM Pa3sMepaM U BBEACHHE B CHIUTaCHIeckuii pasmep. CTuxu
Yynmana “Kymarwnr”, “Xank”, “T¥3an” u mHorue ZApYyrHe SBIAIOICS TOMY
NOATBEPKACHHEM. BBECHHME CHCTEMEE KYTUIETOB B pasMep apy3a NpubIHU3UIo ero
K HapoDHBIM MCEIOOHAM H K cHInabuaeckoMmy pasmepy. Takad cHTyanus
COXpaHWIAaCh HE TONLKO B TBOpYecTBe UyimaHa, HO M B TBOpPYECTBE APYTHX
cozmareneil. B yacTHOCTH, Takas *e KapTHHA HabJIoJaeTcd H B pagudHOif rasenu
3aBku “bynroHuM 6YIFOH.

B npouecce popManbHOro 0OHOBIIEHHA B MO23MH 0C000€e 3HAYEHHE H MECTO
pMeer cucTeMa pudM. B cBA3H ¢ 93THM OBUTH OTMEUYEHBI ONpeiefieHHEIE H3MECHEHHS.
B pesyneTaTe cranmM BCTpedyaThCA ciydad, Korjaa pu¢Ma B CTHXOTBOPEHHH He
COOTBETCTBOBANA CTpOrMM TpeGosammaM. Hanpumep, B cruxorBopenmax “Vrur”
®urpara, “Bysunran ynxara” Uynnana, “Xank” Msl BCTpedaemcs ¢O cBOOOZHOMN
CTPYKTYpOIit CHCTEMBI pHOM.

D! Cen menu xaxup kypzan, myban dezan aganou!
31! Yemumoa 6up ympaa xysica 6yamox ucmazar.
Dii! Byiinumza kuwan coaub, xanokamzaa cyopazan,
Kyanapunenu 3axapramub yriinammazun, 6ac snou!

f'z Janos Eckmann. Harezm, kipcak ve cagatay turkcesi uzerine arastirmalar. Ankara, 1996. - C.232.

3% Xamaamon Y. XX acp ¥36ex menpuaTy Gammii TadaKKyp TaAPHKUHUHT HXTHMOMK-NCHXOJIOTHK XYCYCHATIApH:
$un. dan. o-pu ... aucc. —T., 2017. —B.175.
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Cucrema pudMOBKY CTHXOTBOpEHHMA a-0-0-a; a-a-G-G-a; a ciosa “rynypau’”,
“y3unmu” Bo BTopoM ab3aile OHH pH(MYIOTCS APYT ¢ OpyroM B ¢popme a-a. Pupma
9TOr0 CTMXOTBOPCHMS OTAMYACTCA OT TPAAHULHMOHHON CHCTEMBI pUPMOBKH. DTO, B
CBOIO 0Y€PE/ib, ABIACTCA Pe3yNbTaTOM HOBATOPCKOro MOAX0Aa K GopMe.

ABnoHM Hamucan OONBIIMHCTBO CBOMX CTHXOB HAa COLMATLHEIE TEMBI B
cuabuyeckoM pasmepe. OH BBET 9TOT pasMmep M3 (QoONBKIOPa B NHUCHMEHHYIO
nuTeparypy. IlepBole CTHXM NO3Ta B CHLTaOMYECKOM pasMepe, HAMCAHHBIE II0
MOTHBAaM HapOZHBIX IECEH, OTpaxald OOIBIIOE COLUMATHHOE COAEpPKAHUE.
Hanpumep, ero crux “T¥il xakuHOa” HamMCaHO B CTHIE HAPOJHOM HECHH H
TOCBALICHO KPUTHKE TOPOKOB B OOMIECTBE.

“XaM3a ucKal HOBEIE (OPMBI M CTIIM JUIA BBIPAKEHHS HOBBIX MACH H
comepxaHusa. OH MBITANCA BBIPA3UTh HOBBIC MAEH HOBBIMM criocobamu. «Illenpu
MaHCyp», ory0nukoBaHHbli B razere «Cagor Typkucron» ot 18 urons 1914 roxa,
SIBIIAETCA TIEPBHIM 00pasloM CTHXa-Bepnubp B y30eKCKo# Jureparype, KOTOPHIH
CUMTAaETCA MEpBOHAYANBHEIM 00pa3ioM JaHHOIO >kaHpa. [{aHHas cHCTeMa CTHXa,
xapakTepusyeMas uMeHamu Pembo, Ilons Omroapa, Hasuma Xwukmara, ITabmo
Hepynsi, Padadns Amsbeprn, Hukomaca I'muscena, ssisromascs senuyaiuigm
sIBIICHMEM MHUpPOBOH mo33uM XX Beka, 0 KOTODOH H3BECTHO BCEM, OCOOEHHO
PEBOMIOLMOHHOM [To33Hu™,

GopmMansHBIe HCCISAOBAHHA TAKKEe cCaMH IO ce0e MPHBENH .K H3MEHEHHIO
*aHpa. B YacTHOCTH, 3aMETKH O IIYTEMECTBHAX, NHCHMa H CATHPLl CTAjlu
BhIpaXKaTh B HOBOH y30eKCKOH MO33MM YHCTO COLMAlJbHOE COAEPKAHUE B
cBoeoOpasHex (opmax. Kak oMH 13 BaXHEIX HOBLIX )XaHPOB B HOBOM y30eKcKoit
Mo33MH MNHCHMO INpHoOpeno HOBYK CyHIHOCTh. CTHXOTBOpHBIE MHCHEMa
BCTpEUalOTCA HW B JuTeparype npomutoro. OnHako KaHp [HMCbMa B HOBOH
y30eKCcKOl MO33MH OTpa3swi HOBEHIH oOOmIcCTBeHHO-moMUTHICCKHME Ayx. o Hac
gouu 10 cruxorBopHbIX muceM Mykumu (“AccanoM” , “MuHHaTAOpMaH”,
“Kasobu pykpaity Honum Hamarronuit”, “Hykragonnap accanoM”, “CamoM, 3if
Mexpubomnap”, “CaroM, 5t €py ommHonap” M ap.). UrpaeT BaXHYIO pONb B
obuopneHun ¢opmel B moasud. CTuxorBopHsle nucbMa PDypkata sABIIOTCA He
IIPOCTO  «MONBOaMU-NIPUBETCTBHAMEY», 3 XapaKTCPH3YIOTCA TeM, YTO COAepKaT
OECLiCHHEIC CTPOKM O HAaCTPOCHHM, YYBCTBAaX, BHYTPCHHHX INEPCKHBaHUAX H
CONMaNbHOW cpefe Mmo3Ta. JTa CHUTYalHs CTajla OCHOBOH COBepIIeHHO HOBOM
noatnyeckoi Gopmet B y36exckoit o33uu. B 4aCTHOCTH, NOABIEHHE CBOOOAHBIX U
6exbIx cTHXOB B TBopuyecTBe OurpaTta M UynmaHa SBHIOCH IPH3HAKOM IOJHOIO
00HOBNEHUA TPaIUIMOHHBIX GopM B mHTepaType. XoTs BoibHas ¢opMa (capdact)
cunraercs HoBo# Qopmoii ;g HoBo#t y36ekckoit nmoasun, OurTpar npunan 3ol
(hopMe COBEpHICHHO YHUKATHHBIN AyX H COLNANBHOE COACPIKAHHE.

B Tpetneit rnaBe wuccnenoBaHMA M3ydaercd mpobiemMa «OGHOBIEHHH
nojTHYecKoro obpaza H cuHMBOJIOBY. B nepsom pasgene «IIpuHuun
O0HOBJIEHHS HOJITHYECKOro o0pa3a» Ha OCHOBE INPHMEPOB aHAIH3IHPYIOTCA

*Kocumos B.. Tannanran acapiap. Muummid yiFOHMI aBpH Y36k anabuérn. Yu xumumk. 2-xumy, — T.: Fadyp
F'ynom somuaars HMHY, 2022. - B. 541.
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NPHHUKIE! O0HOBJIEHMS 00pa3’oB B HOBOH Y30EKCKOM MO33MM M TEHACHIMA K
oOpereHy0 HOBOrO CMBICNA TPaJMIMOHHBIMH o00pasaMH B  KIaCCHYECKOH
nureparype. IIpHHIMI oOpeTCHNMA HOBOTO CMBICIA OOpasoB M CO3JaHMs HOBOTO
obpa3a MOXHO pa3JenuTh Ha JBa 3Tamna:

> BIMAHHE MPOCBEIICHHA Ha TpaHCHOPMALMIO KIACCHIECKOH MOITUMECKOH
TPajuLUH;

» co3sgaEMe HOBBIX 00pazoB Ha (OHE COHMAIBLHO-IIOIUTHIECKOH
JENCTBUTENLHOCTH.

Ha mepsoM srame HOBbIC H300paXeHHA HE CO3JaBalMCh, a OOHOBIANOCH
COZEPKHMOE CYIIECTBYIOIMNX Hn3o6paxenmit. B uactHoctd, Kamman XopeiMu
NpHIaBal TPAJUIIMOHHEIM 00pa3aM B KITaCCHYECKOH JIMTepaType BOCIMTAaTENbHYIO
cymHocts. Hampumep:

Xunon.smmanz xaén, 3t oycmaap, 6y eynbasu 2apooH,
Acap an xamauza xap oil 6owu 6up xandicapu 6yppon.

B xnaccuyeckoii Mo93uM MOIyMecsal HCITONb3YETCs % OMHCAaHUs KPacoThl H
Kpacothl gesymkd. Kamme XopeaMH, OCHOBBIBAACH Ha COOBITHAX CBOEro
BPEMEHH, Npuzan o0pa3y HOBBIH CMBICH U CMOT CO3/aTh OPHIHHAILHOE CPaBHEHHME.
3mece Kammmbs Xope3mMu CpaBHHBa€T IONYMECHAN] € OCTPRIM KHEDKAOM,
OpeAHa3HAYCHHBIM U4 yOMeHus mofed. A Mb6par B rasenu «Haman uupa»
HaKIaJsIBAcT Ha TPAAULIMOHHLIE 00pa3bl LBETKAa M COJIOBBS COLHMANBHBLIH CMBICI,
PE3KO OTIMYAFONIHHCA OT KIACCHYECKOTO JIMTEPATYPHOTO CMEBICHA.

B mossuu YynnaHa B COOTBETCTBUM CO BpEMEHEM OOHOBJLUINCH HAEH H
TEMBI, MPOMCXOAWIM H3MEHEHHA B Mupe cHUMBomoB u wMeradop. Ilo mEeHHIO
npodeccopa H.J[xabb6aposa: «B mossuu UYynmaHa MedThl O HE3ABHCHMOCTH
HaxoAaT cBoeoOpasHOe XYIHOXKCCTBCHHOC BOIUIOIICHHE IIOCPENCTBOM TaKHX
MO3THYECKHX CHMBOIIOB, Kak ¢aHTa3ms, OKOBHI, 00J1aKo, 38e31a, 3apA». Kak ckaszan
MO3T B OJHOM W3 CBOMX CTHXOB ‘“‘dedakiap YHTYCH Ky3 €nilapmMaaH’, ero CTHXH
CTalM OCHOBOH I TOTO, 4TOGHI B CEPAUAX PAacIBEN GYTOHH CcBOGOTHI > .
HecMoTpst Ha TO, 4YTO HOBLIECTBO B o0Opa3e ciloxsHee, 4eM B ¢opme,
MPEJCTABUTENAM JLKAAUACKOH M033HMH 3TO YIalIOCh.

Bropoif sTanm cBf3aH ¢ CO3AaHMEM HOBEIX oOpa3oB. B To Bpems, koraa
JIMTEPaTypa CTPEMHJIaCh OOHOBHTH OOMICCTBEHHBIH CTPOH M MEBIIUICHHE HaLMH,
BO3HHKJIA MOTPeGHOCTE B HOBOI H HEMOBTOPMMOM cHcTeMe 00pa3oB TBOPYECKHX
mozeit. B pesynsTare Osina co3aHa lieNas CHCTEMa TakuX obpa3oB. B gacTHOCTH,
@UTpaT NBITAICK BBIPa3UTh YHCTBIE MEYTHI HapoJa C NOMOIUBIO oDpa3a CHera
(ctuxorBopenne “Kop™),. BOIIOTHII CHET KaK CHMBOJNMYECKHH 00pa3, MomeiTancs
cBOcoOpasHO OMMCATh HEOCYNICCTBUMEBIC JKENaHUsd B KadeCTBE CHEKHHOK,
YHOCHMBIX BETPOM.

Hogrniit 06pa3 cozgaeTcd HEOXHAAHHO ApKMM TanaHToM. B wacTtHOCTH,
ofpassl KpoBu u o0makoB B TBopdecTBe UyimaHa OTHOCATCA K YHCIY

35 Jabborov N. Cho‘lpon she’riyatidagi ayrim ramzlar poetikasi. /Yangi 0’zbek adabiyotining shakllanishi
va takomilida Abdulhamid Cho‘lpon ijodining o’mi. Xalqaro ilmiy-amaliy onlayn konferensiya
materiallari. —Andijon, 2022. -B. 123.
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YCOBEpIIEHCTBOBAHHEIX TakuM o0pa3oM o0pasoB. B cruxax mosra BCTpedarorcs
TaKue CTPOKH, Kak ‘“‘Xap xumoan kyn Kow iuznazan cewr 30unz”, “Kyndan uuub
Kenean Kownapuw yuunz”, “Kyiox 6ynym mydacu Kouau éw myxub vuznap?”,
“Fonub Fapbrunz xonza mynzan kysudex”, “3yp denzusnunz mynkunuda, 6aspuda,
03 tiunnaprune Korau, xypxuny usu 60p”, OTpaxaloIMe NMEYaNbHOE COCTOSHME
CTpaHbl, HECIIBIXAHHOE YrHETEHHE HAapoja, KPUKH OTLOB, BOIUIM MaTepeil, miay
MIIaJieHLEB, TOPEKHE CIe3bl BIOB. A CTPOKH “Bynym kj3udan sca epza ozy — éw
cowunap.” ,”"Menunz yitummu xopa? E wpm 1gxuda 6ynym?”, “Kopa Gymym
myoacuxum, kykrapuy, Llapkuu énzan napoa anznuz énmumoup”, “Kon-xopa oes
xabu 6ynym ijusunu, Konnab ondu ana Kyéw rmsunu”, “Kyx io3uda xon-xopa,
Kymup xabu xamop-xamop 6ynymaap” BOIIIOMAIOT B cebe GeACTBHA, MOCTHTLIME
HAally CTpaHy, Tope, NOryOuBIlee XKU3Hb HAIETO HAPOAA.

B HOBOIf y30ekcko#l IO33MH KOPEHHBIM 00pa3oM OOHOBIEHZ HE TOJNLKO
¢opmMa, Ho H CYHIHOCTE 00pasoB.

Bo BropoM pasmene rtperbeit rnaBel «Pojib KOMHYECKHX 00pa3oB B
HHTEPNPETAIHH CONMHAILHON AeHCTBHTEJBHOCTH» aHANH3UPYETCH POJib 3TOrO
THIa 00pa3oB B COZiEpXKaTebHOM OOHOBIEHHH HOBOH y36eKcKoil 10331u.

Co3aBne ' KOMHYeCKOro 06pasa CIOKHIOCh KAK OTAENBHOE HAIDABICHHCE,
oTpaxalonmiee cBoeobpasue oOmecTBa. «B cBf3M ¢ pycckoff OKKymampeit
obMecTBEHHEIE COOBITUS, HOBOCTH Y MX BITHSHME Ha XH3Hb JIOACH, B PCakIHIO HA
9TH SBJICHHA MECTHOTO HaceJIeHHA BHEpBble OBUIM IMpPOAaHATH3UPOBAHEI B
TBOPYECTBE IOITOB MYKUMHM H €r0 OKPYXKAaIOWMX co3zaaresneil, OTKPHIBAsL MyTh K
HOBRIM TemaM. Hanpumep, HeiapoM BIJTIOUEHBI TakHe AeTamu ObiTa, Kak cBoGoaa,
ne4s, rasera, GoHaps, Temerpamma, OaHKa, HPYKHHOBaA KOJIACKA, II0€37, BArOH,
Bekcenb. He TonbKo B Hpee U collep>kaHHHM IUTEPaTypEI, HO H B OTAENbHBIX BHOAX
H JKaHpax (CTHUXM BO BPEeMs ITYTCIICCTRHA, UK, MHOTOYHCIICHHEIE YIIOMAHAHHS
0 MyBalllllaXxaX, CO3/JaHHE COBEPLICHHO HOBOTO IEpCOHaXKka B UCTOPHH Y30eKCKoit
murepatypsl  (Bukrop, Jlaxtus, Cysopos, [ykuu OJOmoH, XyzoépxaH),
0COOEHHOCTH sA3bIKa (YMCTO TIOPKCKOE BHHMAaHHE K YHOTPeONEHHIO CIIOB,
JEKCHYECKOE M  IpaMMaTHYeCKoe  YNPONICHHE  BBIPAXEHHA,  MEHbIICE
yroTpe6enne apaGCkuX W MEPCHACKHX BhIpaxeHii) ®. MCXoma U3 e, GyHKIHH
H COIEepXaHHA OSTH HIACH H KOMHYECKHE 00pa3kl, MOXHO CIPYIIIHpPOBAaThH
creayromum obpaszoM:

> 00pa3 mozeil, HAXOAAUMXCA IO BIUAHHEM I0MOpa;

> obpa3 IpeAMETOB, BHIPAXKAIOIHE KOMUIECKHI CMBICIT;

» 00pa3 KUBOTHBIX, H300paKaIOIMX KOMHYECKYIO CYIIHOCTb;

> obpa3s peauii, HeCYIIMX KOMHYECKOE COICPIKAHUE.

B npotiecce BO3NOXKEHNUA Ha HepcoHaXkeH 3TOH IPYNNEBI 3aladyl OTpaXkeHHsA
ofpasa colMambHOM Cpeasl CO3ZaTeNH MPOABHIA COOCTBEHHBIE JINTEPATypHEHIE
TPaJHIHK U HOBATOPCTBO. B YacTHOCTH, TBOPUECTBO MYKHMMH IIPOIOKUIO HAYAIO
KOMHMYeCKOH mKone B smreparypHoil cpene Kokanpa. B TBopuectBe Myxmmu
BeXylllee 3HAYCHHE C TOYKH 3PEHHS pealu3alldM COLUMANbHOCTH HMMeer o0pas

*¢Kapumosa 1L Y36ex mymros MECBPHATHA IOITHK Ma3MYH Ba M3TaBHmap: ¢un. ¢an. 6¥ituua dancada a-pu...
auce. -T., 2018. - 5.34
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ebicMeusaemulx AunHocmeil. DTy Ke 4epTy MOXHO HaOmogaTh M B TAKHX €TO
npoussecHusX, Kak «TanoGummap», «MockoBun Oo#f Tawpndmma». Huorma
KOMUYECKMIl TyX BHIpaXEH B [POM3BECHHAX 03Ta MHOH HampaslieHHOCTH. B
YacTHOCTH, B MyTEBBIX 3aMeTKax MYKHMH Me€CTaMH NPUCYTCTBYIOT 3JIEMEHTHI
JIETKOTO0, MECTaMH TOPBKOro cMexa. B GONBIIMHCTBE MECT 0oOpashl Tex, KTo
yTHETAeT HAPOJ, NOMABEPrarTCs KPHTHKE. JTa K€ 4epTa YHHKaJbHBIM 00pa3zoM
Obl1a MPOAOKEHA B TBOpYECTBe 3aBKM. B 9aCTHOCTH, B IPOH3BENCHMAX II0JTa
“HDap xaxeu Ilox MHuost Kypbomm”, *“Bokeam Xo3u caiimos” co3gaH
caTHpudeckuii ofpa3 mpaBuTelIed TOro BPEMEHH, B TOM 4HCIE TybepHaTopa
Koxkasra Measrackoro.

B HOBOH y30ekckoil IO33MH MNpeoONafaeT KOMHYECKOES BHIPaXKEHHE
coyuanvroil Oelicmeumensrocmu yepes npeomemsl. B Takux cruxax 3aBKH, Kak
“Taspudu xamunr’, “OoHyc”, OTUYCTIHBO BHAHO OTPaXKEHHE COLMAILHOTO IOMOpa
yepes npeaMersl. B ctuxe «DoHyc» 3TH CHUTyaldH BBIPa3UTEIBHO OTOOPaKEHEL
O6pamasich k (oHApIO, MOIT MMIIET, YTO CKONbKO Ol foOpa Thi HH clenal, B
oflecTse €CTh MHOTO JHOJEH, He 3HAIOMMX TBOMX JOOPEIX JeN, ¥ 4TO CIyXKeHHe
TAKHM «Ooram» He MOKET YNYUIIHTh XU3Hb:

Bup ymp xamiu KUTCaHz Xa3pamnapuza xuzmam,
Hxbony monevunz Kam, newona wyp, Qouyc.

O cruxax 3asku Ha o1y Temy L. Kapumosa orMevaer: “Taxme cTuxH, Kak
“CurupuM”, “Taspudpu xamummr”, “Otum”, “Tammmanap”, “@oHyc” - 3TO
6e33aboTHEIE cMex Haj OyJHMYHBIMH Kanpu3aMHd, BCTPEUAIOIMMHCA B OBITY
npo6aeMaMH M HEraTHBHEIMM [PHBBHIYKAMH B Xapakrepax moxeil. Ero mytkm,
Takue kak "@oHyc", AapaAT Xxopoluee HaCTPOSHHE H pagocTs. OHM BOIUIOINAOT, TaK
ckazarh, 06pa3 y30eka, cMeromerocs Hal coﬁoﬁ»”, — numer od. Ha vam B3rmsg,
B 3THX CTHXOTBOPEHHAX, B TOM 4Mcle B modMe «POHYC», XYTOKECTBEHHO
OCMEICIEHEI Goliee KDPYMHBIE CONUANBHEIE MPOOIEMBI, 4eM OBITOBBIE CITOPEL
«DoHyCH — 3TO Ha caMoM Jele CHMBONHYECKUH o0pas denoBeka, KOTOPHIA He
npHoOpeNn HUKaKo# LEHHOCTH, CIIYXa KaKOMY-TO NPEACTABUTENFO BIACTH.

Takum 00pa3oM, IOMOPHCTHYECKOE HANpABICHHE CTANO OJHHM H3 CaMBIX
HOMYASPHEIX y MHOTHX CO3ZaTeneil JKaHpOB, OoONHyalomuXx o0pa3s ColHalbHOMH
CPE/IBI M HECTipaBeUTMBOCTH. Bbla fAake NONHOICHHAA KOKAH/ICKas MIkolla IoMopa.
OmunM W3 CHEAYIOUMX TONYIApHBIX 00pa3soB IOMopa sABJIETCA H300paXeHUe
KHBOTHRIX. KOMIYECKHe NpOU3BENEHNA, OCHOBAaHHBIE HAa H300paKCHUH 3TOTO
THIIA IIEPCOHAXEH, COCTABIAIOT 0CO0OE HANMPABICHHE HE TONLKO B y30EKCKOH
JMTEpaType, HO M B IIMTEPaType BCEro MHpAa. B TakuX NpOM3BEACHHAX, Kak
“Kamwia wu Jdumua”, “TyTumoma”, ‘3Bapbyamacan” xapakTepHbIC Ui
OTpefeNeHHbIX Kareropuil TOpokH obHaxanuch depes obpasHoe H3oOpaxeHue
KHBOTHEIX B DIMYECKOH dopme, a B HOBOMH y30eKCKOit 033K 00pa3 HKHMBOTHAIX
OTpaxkaj COLMATHHYIO peanbHOCTh KoMudeckuM obpasom. Ctuxu Mykmmu “O1”,
“Tlamma”, 3asku “Tlammasap”, “Otum”, “Curmpum”, Cy¢usage “Bypramap”,

1

“Benananr”, “Makannur”, “Mananuii Makuérnapra tyxgamns”, Tasamno “Bypra”

3"Kapumora 1. V3Gex MyMTO3 MIeHPUATHIA NOITHK MaIMYH Ba M3taHumnap: QWi dan. 6¥iiuya dancada a-pH...
amcc. -T., 2018. - B.38
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OCHOBAaHHBIE HAa IOMOpE, 3HAaYMMBI, MOCKONBKY OTPaXaloT COUHAILHBIH ObIT. B
9TOH CEpuH, CTOMT OTMETHTh, HHOTAAa CTHXH C OJAHAKOBBIM 3arlaBHEM
MOABJMIOTCA B HECKOIBKMX TBOPYECKHX IIPOM3BCACHMWIX. JTa CHTyalus
¢daKkTHYECKH IIOKa3BIBAET, YTO OTH JKHBOTHBIE TOHANHMChL [0 YpDOBHSA
CHMBOJIMYECKHX 00pa30B, HECYILIMX KOMHUYECKOE COACPKAHHUE B IMTEpaType.

Kak BumuMm, HoBas y3bexckas IIO33MSM CMOIJIa BHECTH B CYIHOCTH
TpaIHIMOHHBIX (OpPM HOBBIE TEMBI, HOBBIC CI0BAa H HOBEIE 00pa3bl, 0OHOBHIAZ
JHTEpaTypHO-3CTETHUECKoe  MbinpieHHe. OpHako, 95To ofHoBIEeHHE He
OrpaHHYMIOCH ONHUM M TeM ke cofiepxanueM. Camo no cebe HoBoe cofepkaHHe
CTallo CO3/1aBaTh HOBIIECTBA B MO3THYeCKOH dopme.

HoBast y30ekckasd M033us CTana BBIPAXATh CBOIO PEAKIHMI0 Ha peani,
npoucxozAnme B obnecTBe B Qopme roMopa. B 4acTHOCTH, OT BHMMaHHA MOITOB
HOBOH SIOXM He YCKONB3HYNM COOBITHA BeKcele#, IIpoueccel BhIOOpPOB,
MEpOHPHATHA IO COOpY HANOroB, AEATENFHOCTE paJUKalbHBIX COOOMIECTB, CIIyYau
KEHUTHOBI MOJIOZIBIX JICBYIICK Ha MOXWIBIX. OHM pearHpoBaly Ha TakHe Pealuu
HMHOTZA C THEBOM H HEHABHUCTHIO, HHOT/IA C TOPEKUM IOMOPOM.

B cruxe Myxumu «CaitnioB» mo3T BBICMEHBAET TO, YTO MHOTHE ObUIH
YANBICHEI HOABICHHEM 9TOr0 COGBITHA BEIGOPOB, K YTO s Hobean Ha BRIGOpax
OPUAYMBIBANKCH Pa3HBIE XHUTPHIE YIOBKH. IloHaYany MHOrHe IO HE NOHHMAIH
HUCTHHHOTO Xapakrepa BbiOOpoB. UMHOBHHMKH CTAIH CMOTPETh Ha HHLMACHT C
BEIOOpaMH KaK Ha obpymuBIicecs Ha HUX GefcTBHE. YIIOMSHYB 00 3THX CIydyasx,
MykuMH pa3obnayaer yiaOBKH, OPH/YMAaHHbIE HEBEKECTBEHHBIMH YMHOBHHKAMY,
4TOOEI 3aN0IYYHTE JOIDKHOCTh M COOpaTh MHOTO TOJIOCOB Ha BhIOopax. «XBanure
MEHS U TOIOCYHTE 3a MEH:», — BEICMEHBAET OH TeX, KTO IOAKYIIMI KOr0-TO, Jaxe
B35 OTPOMHEIH JOIT, YTOOEI YCTPOHTECA Ha paboTy, “oaMazan’ KOMY-TO poT, a
TIOTOM YTONAJ B IONTaX, HE UMes BO3MOXKHOCTH OCYIHECTBHTH KENaeMOe.

B xomukce Tapamio ‘“Masnyma Kusjlap allymacH”’, CO3AaHHOM IIOJ
nceBXOHMMOM Marsasa, ommcana emle Oonee cepbesHas mpoOieMa Hauwu. B
HOBOH y30E€KCKOH II033MM NOPOKM, MEUIAIOMHEe PasBUTHIO 00IecTsa,
[IOABEPTANNCE KPHTHKE ITOCPEACTBOM IoMopa. Vcnonb30BaHHE B CTHXOTBOPEHHH
PYCCKOTO COYETAHHA <(OKCHOTAEI» CBUACTENBCTBYET O TOM, YTO S3bIKOBBIE
0cODEHHOCTH HOBOH Y30€KCKOM MOI3MHM HAYMHAIOT MEHATHCA, a BBEJCHHE B
MO33HI0 PYCCKMX M UHTEPHALMOHANBHBIX TEPMHHOB CBHJETENLCTBYET O
COMMKEHNH JMTEpaTypel H obmectBa. MOXKHO CKa3aTh, YTO COYCTaHHE
FOMOPHCTHYECKOTO HAIpaBlIeHHs C COLMANHGHOCTBI0 CTAal0 OCHOBOH VI
(hOpMHpPOBAHHA COBEPIIEHHO HOBOTO CTHIIA B HOBO# y36ekcKoi noazuu.

BBIBOJ .

B pesynbTaTe HcclelOBaHMSA, TPOBEAEHHOTO B JIUCCEPTAIHMH O TEHE3HCE
HOBOj# y30eKCKoif MOoJ3MM, NPHHIMNAX pa3BuTHA, OLUIM CHENAHBI CICXYIOIIHE
HayYIHO-TCOPETUIECKHE BEIBOIBI:

1. Tenesuc HOBOI y36eKkcKoif M03uH BOCXOAMT K ApeBHERUIMM BPEMEHAM, B
yacTHOCTH, K (Qonskiopy. 370 HoATBepkAacrcs M TeM, d9TO (ONBKIOpHEIE
06pa3uel, YETBEPOCTHIIMA, HX (POpMaibHAA CTPYKTYpA, CTWIL BBIpAaXkKEHHS H
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cucreMa 06pasoe B “J{eBOHHM JIYFOTHT TYPK IICPEHECEHHI B HOBYIO Y30EKCKYyIHO
no33uio. [loromy 4To NMHTepaTypHbIe NPEACTABUTENHN BTOPoi monoBunabl XIX Beka
# Hayana XX Bexa, KOTOpBIE Ha3BIBAIOT [IEPHOAOM HaIHOHANBEHOIO BO3POXKICHHMI,
NPHBHECTM B TO33HI TeMy HALMOHANBHOTO OCBOOOXIEHHMs, BBLICOKOTO
NPOCBEINEHUA M MeYTHl O Da3sBHTHH, B pe3ynbTaTe B TOH CTpaHe H HalluH,
NONaJAOMHUX 0] Wro KOMOHUAIM3Ma, DPa3sBMTHE CMEHAercs ymajaxoM. OHH
cosmanu [odsuio, Gomee ONM3Ky0 K Iylue mioAeH, ueM Korga-mubo mpexae.
Hcxoas u3 3Toi nenn, UM yAaIocs OOHOBHTE COAEpXKAaHME U QopMy Mod3uH, ee
06pa3k! ¥ CHMBOJIB], CTHIb BEIPAXKCHHS.

2. XymoxeCTBEHHBI# CHHTe3 TPaAWULUMH HapOIHOTO TBOpYECTBA — IJIABHBHIA
JIMTEpaTypHO-3CcTeTHYECKHit thakTop POpMHPOBAHNA ¥ COBEPIICHCTBOBAHHA HOBOI
y30ekckoi modzun. OTME4eHO, YTO CHHTE3 (OABKIOPHEIX MOTHBOB B IO33HIO
NPOHCXOAUI TMOITAHO: 1) HepeHoC MenoJMit YCTHOrO HapOAHOrO TBOPYECTBA B
TMTEpaTypy; TpaHcopmanus xapakTepHoit /il $oibiIopa noITHiecKoi GopMel
B IIHCHMEHHOI TMTeparype; 2) BO3BpalieHNE pasMepa CHlTabugeckoro pa3Mepa B
NMTepaTypy NOJ BIHSHWEM 3Tana oOHOBIeHHs ToHa H ¢opMer; 3) oboramrenue
XYAOXKECTBEHHOrO 00pa3a MOCHOBUIIAMH, TNOTOBOPKAaMHM, PYTaHLIO, XBanbOOH,
CHMBONAMH, 00pa3aMH, XapaKTepHbIMM UL YCTHOTO TBOPYECTBA. T4 IBOJIOMHA
MO3THYECKOTO MBIIUICHHA, HONYJIspU3alMsd s3bIKa M CTWIA CcHENadH HOBYIO
y36EKCKYIO MOI3HIO 3¢PKaIOM HapoHO# AyXOBHOCTH.

3. B ¢opMupoBaHHM H COBEPIICHCTROBAHMM HOBOK Y306eKCKOH mo33uH
BaXHYIO0 POJb UrpalOT OGHOBJIEHME M MOITHYECKasA MepPepaboTKa KIacCUYecKHX
JIMTEPATYPHBIX TPAJULWA. DTOT JMTEPAaTYPHO-ICTETHYECKMIl MpoIecC ecTh, BO-
NepBEIX, OOHOBJICHUE MO33UM IIPH COXPAHEHMH pa3Mepa H HOpMBI, XapaKTepPHEIX
U1 KJIACCHYECKOH IJIHTEpaTyphl; BO-BTODHIX, BBEICHHE HOBOTO CONEPXKAHMA H
uae B TPaOMUMOHHBIE MOITHYECKHE oOpassl, B-TPETBHX, OPHMEHTAIIMA
CYIIECTBYIOUINX MO3TAYESCKHUX KAHPOB HA BHIPAKCHHE COLHMANBHBIX BOMPOCOB, B-
YeTBEPTHIX, XYA0KECTBEHHBIH S3BIK U CTHIb BHIpAKEHHUA HapOAHOil ZyXOBHOCTH, a
3HAYMT, MOXHO 3aMETHTh, 4YTO OHa TMPONIIA OSTamsl  IOCTETIEHHOrO
coBepuieHcTBOBaHHA. ToT dakr, 4To TaKoe HOJIOKEHHE, BIEPBLIC HablIogaeMoe B
TBOPYECTBE MPEACTABHTENEH HOBOM NMPOCBETUTENLCKOR JIHTEepaTyphl, kKak Kammib
Xopasmu, Tabubu, Mykumu, dypkar, 3aBKH NpPOAOIDKAIOCE H C MOXLEMOM
MIO3THYECKOTO MBINUICHHs Ha HOBBI YPOBEHH B COBPEMEHHOH MO33MH, MOXEM
YIOCTOBEPUTHCS, YTO MOCTHXKEHUA KIACCHIECKOH JIMTEPATyphl SABHIHCH OCHOBOI
JUIA pa3BHTHA HOBOH y30€KCKOI IT033HH.

4. HaumonansHas 033U KaXKAOTO Hapofa TECHO CBi3aHa C HM3ydeHHEM
NOITHYECKNX  OTKPHITMH B MHpPOBOH  JHTepaType, OOHOBNEHMEM H
COBEPUICHCTBOBAHMEM  IPHEMOB  XYIOKECTBEHHOTO  HM300paxkeHHMda. B
GOPMUpOBaHMM ¥ pa3BHTHH HOBOM Y30EKCKOH IMO33MH, Hapsfly € YCTHBIM
HAapOAHBIM TBOPYECTBOM M KIACCHYECKHM ITOITHYECKUM MBIINDICHNEM, BajKHEIM
JIMTEPaTYPHO-3CTETUIECKAM (AKTOpOM CHOYKHT TaKkKe BIHAHHE JOCTIDKEHHI
MupOBOMi M pycckodf  Kiaccudeckoit  nmrTeparypel.  OTMedaercs,  4TO
XYAOKCCTBEHHBI CHHTE3 ONbITAa MMPOBOH TI033MH TPOABNAETCA B HOBOM
y30eKCKOH  1I033MM  TpeMs pasfMdHBIMM  crocobamu:  HHTepIpeTalmei
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oco0eHHOCTEH MHMPOBOH M HAlWOHAILHOM IJMTepaTyphl, TEPEBOJAOM JYUIIHNX
0o0pasnoB MHpOBOH I033HM, CO3NAaHHEM MCCICAOBaHMH 10 TIPOU3BENCHHAM
TIPOLUTBIX ¥ COBPEMEHHBIX NpeACTaBHTeNeH MUPOBOH NHUTepaTypsl. B pesynsTare
HoBasi y30eKkckas IM033HA PacUIMpIUIa CBOM CIIOCOOBI BBIpaXKeHHsA, oboraTuimach
tdopmamMu 1 06pazaMi MEPOBOM TO33UH. :

5. B wnamedl HauMOHANBLHOM NO033uM sBaeHue oOHoBNeHus GOpMBI U
COREpKAHUA IIPOMCXOMHIO TIIOCTENEHHO,: M O3TOT IPOLECC IEPEXOdua OT
cofiepxkaHud K popme. B pesynbrare BIMAHUA H3MEHEHHH B 00MIECTBEHHOH XH3HU
Ha JHUTEPaTYpy M JUTEPATypy Ha HANMOHANLHOC MBIINIJICHHE H MEHTalIMTET
TIOABHIIMCH HOBBIE YEPTH HAllMOHANLHON NO33MH. Bo-TiepBEIX, OTMedaeTcs, 4TO
COOepiHCamenbrble USMEHEHUA NPOU3OWINU NOO GAUAHUEM pPeanui U COYUATbHO-
norumudeckotd 06CmMaHO6Ku, YTO BHI3BANO OOHOBIEHHE MbHiieHHMA. B stor
TIEPHON HAYusl U ee paseumue, npoceewyeHue, ceoboda CTANN BEAYIIAMH TeMaMHU
moa3un. OTpaxkas conualsHble H3MCHCHHS B 00IIeCTBE, KPYT TPAAHLIMOHHBIX TEM
cran cyxartbcs. OCHOBHadA HIes JIMTEPAaTyphl HampaBllecHa HAa pacllMpeHHe
Kpyrosopa 4eloBedecTBa, OOpb0y ¢ THpaHMedl M IPOHM3BONIOM, OCMBICJICHHE
BOIPOCOB MPOCBEIIECHUS, TOr/la KaKk MOITHYECKOe COHEpKaHHWEe KaK HHKOria
OnrKe K XKH3HM HallMH.

6. Ilpouecc obHOBIEHMs MoaTHYECKOH GOpMBI B HOBOH y30eKcKoi mossuu
Hayaucsd C KOPAMHALMCH MHOTOBEKOBHIX apy30B C OTPaKCHHEM COOBITHH
obmectBeHHOM xuM3HH. CHimabudeckuil pasMep, CUHMTABIIMHCA TPaAWIIMOHHBIM
pasMepoM, Cran TOCTOSHHBIM. Pa3MEPOM HOBO# y30€KCKOM MO033MH, CIOCOOHBIM
OTpa3suTh JCHCTBHTENBHOCTH BPEMEHM M OTHOUICHME K HeMy B  dopwMe,
COOTBETCTBYIOILEH HAllMOHAIBHOMY TOHY M JyXy HAalHH. B CTHXOTBOpPEHMIX,
CO3NAHHBIX B CHUIA0MICCKOM pa3sMepe, pacKpbUIMCh HOBBIE BO3MOXKHOCTH
moaTHdeckol  (OpMEI, CTamM CO3MaBaThcA HOBBHIE MOPTHYECKHE 00pa3Lsl,
OCHOBAaHHbEIE Ha CHCTEMaTH4eckuX (opMax, TakuxX Kak BOJBHBIH cTHX (capbacr),
CTHX B IIpo3e (couMa), Bepaubp. OTO MOCHY)KHIO YCKOPEHHMIO IIpolLiecca
(OpMHPOBAHHA B COBEPHICHCTBOBAHUS COBPEMEHHOM N1033HH.

7. Ecnu mupuka TakMx cospareneif, kak Xam3za, ®urpar, Uynmad, ABIOHH
ChIrpajia BaXkKHYIO PONE B OOHOBIICHHM (HOPMEI B HAIIMOHAILHO# ITO33MH, TO BIUIaf
Afnypayda Ourpara B pa3paboTKy TCOPETHUCCKMX OCHOB I03THYECKOH (QopMEI B
y30EKCKOM JIMTepaTYpOBEASHNMH OBUT HEMMOBEpHO BeMMK. BakHEIM dTamom
oOHOBNIEHMS  pasmepa  ciyxHT  dopmuposanue  rpaduueckoit  dopma
cHiInafuuecKoro pa3Mepa CTHXOTBODEHMA B pasMmepe apy3. OGHoBieHHe HopMsI B
TIO33HH, B CBOIO O4epelb, YCHIHIO GIH30CTh HapoAa U IMTEPATYpEL.

8. TIpousouund M3MEHEHWA B CPEACTBaX BHIDAXKCHHA HOBBIX TEM M HJICH,
BOLIEMIIKX B MO33UI0 CO BTOpoif monoBuHbl XIX Beka. XyZ0KeCTBEHHBIH A3BIK H
H300pasUTEeNEHEIE CPEACTBA CTaJM ONibke K pealbHOCTH. B oTnHume . or
POMaHTH3Ma, B KOTOPOM >KH3HEHHBIE MEYTH M YaAHMA OTOOpaXall HaNexIbI,
YCHAMBAaNaCh TEHIEHIMA K M300pPaKEHMIO SPKUX, PEATMCTHYECKHX CIIEH, K
NPUCIIOCOONEHHIO XYHAOXKECTBEHHOTO A3BIKA K HOBOMY THIIYy YMTATelbCKOH
ayauTopHH. B mo33mM JKajMAM3Ma 3TO TeYEHHE BCTYMMIO B HOBYIO CTAgHIO
pa3BUTHA.
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9. Eciau npUHATE BO BHHUMAHHE, YTO OOHOBICHHME MMOITHIECKOro 00pasa
tpebyeT oOT co3maTencii BBICOKOrO IIOTEHUHMana M HMHIMBHAYaIbHOI'O
XYXOXECTBEHHOTO MBIILIEHUA, CTAHOBHTCH OYCBHIHBIM, HACKOILKO BAXCH 3TOT
mpollecC B pasBUTHA Hallell HaOWOHaNBHOH TO033uHM. COOTBETCTBEHHO,
00HOBNEHHE MO3THIESCKOTO 00pasa HOCTYXKHIIO TOXHATHIO Ha HORBEIM ypOBEHE
JIMTEPATYPHO-3CTETUYECKOTO MBILILIEHUsS Hapona. [IpuHuuMn oGHOBIEHUA 00pa3oB
B HOBOH Y30€KCKOH 1033MH, BO-TEPBBIX, HHTECPUPETHPYETCH BIMAHHEM
HOpOCBEIICHHA B TpaHC(OpPMalHH KIACCHYECKOH MO3THUECKOH TpaluiuM, BO-
BTOPBIX, XapakTEPH3YeTCHd CO3HAaHHEM HOBBIX 00pa3oB Ha (pOHE COLHATHLHO-
MOJIUTHYECKOH JeHcTBuTenpHOCTH. OOpass! yeemka, con0eba u wuna, TIOITHICCKU
BBIPAKAIOIME TPHANY 6MIOONENHBII-603M00NEHHAA-CONEPHUK B  KIIACCHYECKOR
MIO33HH, 0TOOpaXKal B HOBOH y30eKCKOi 1M093uM B 3HAYECHUH POJIMHEI, YeOBEKa,
KoTopblil mbUT ee Oonbmie, 4eMm ce0A, KOTOPHIH NOCBATHI CBOK XXHM3HB €€
pasBUTHIO HAa BBHICOKOM YPOBHE, a TAKKC B 3HAYEHHH KOJOHHANBHBIX
aaMuHHCTpaTopoB. OOpa3sbl cHeza, 061aKo8, 3emnu, SBIAIONINECA CHMBOIAMH
KPacoThl ¥ M3AMECTBA MPUPOASI, U BOOOpaXKEHHs, BRIpAXalol[He CBOOOLY MBICTH,
nproGpeny HOBYIO CYUIHOCTS.

10. Komuueckne o0passl HMEIOT TEHAEHIMIO pasBHTHA B Yy30Oekckoif
JIUTEPAType HECKOJIBKHUX CTOJETHH M B OCHOBHOM XapaKTepU3YIOTCA OTPAKCHHEM
CapKacTHYECKOTO K KPHTHIECKOrO OTHOINEHHA K COMHANLHOMN JAeHCTBUTENEHOCTH.
3toT THI 00pa3oB HMeeT OCOOCHHOCTH C TOYKH 3PCHHs XYN0XKECTBEHHOrO
BBIDAXEHHMs OTCTANBIX, HE COOTBEICTBYIOUIMX MA€alaM  JHTEPaTypHO-
JCTETHYECKUX aclexToB obmecrBa. Kommueckue oOpashl B HOBOH y3OeKkcKoit
[O33MH B 3aBHCHMOCTH OT MX Ha3Ha4YeHHWA, QYHKLUMHM H COINCPXKaHUA, MOXHO
KJIacCHQUIMPOBATh CIEAYIONMM 00pa3oM: o0pa3 JHI, OTOOPaXEHHBIX B XaHpe
1oMopa; 06pas HPEeRMETOB, BEIPAXKAIOMIHX KOMHYECKHIT CMBIC); 06pa3 KHBOTHBIX,
OoTOOpaXkaoWMX KOMUYECKYI0 CYIIHOCTh, BBIp@XEHHE JCHCTBHTEILHOCTH,
Hecylllee KOMIIecKoe cogepkanue. ToT (akT, YTO CO3AATENH CMOIIH MPOSBUTH
CBOE HEMOBTOPUMOE HHIMBHIYAJILHOE MEILUICHHE U HOBAaTOPCTBO B IIPOLIECCE
BO3TIOKCHMA Ha 00pa3pl 3TOH rpymmsl 3ajaydl KPHTHYECKOTO M MPOHHYECKOTO
OTpaXKEHHA CONUATLHON cpensl, obecrnedm pa3BuTHE HOBOH y30eKCKoii mOI3HH.

B kadecTBEe HTOrOBOrO BHIBOJA MOXKHO CKa3aTh, YTO HOBAsA y30ekckas Mod3us
dopMupoBanack IpexAe BCEr0 HAa OCHOBE HAlHOHAIBHBLIX JIMTEPaTyPHO-
3CTETUYECKHX KOpHell — YCTHOrO HApOJHOrO TBOPYECTBA H KJIACCHYECKHX
JIMTEPaTYPHBIX Tpaxuuuif, ¥ AOCTUINIA XYHOXKECTBEHHOIO COBEPLICHCTBOBAHHSA B
pe3ynbTaTe MOITUMECKOTO CHHTE3a TBOPYECKHMX IOCTHXKEHHH MHPOBOH MMO33HH.
DTo, B CBOKW OdYepeldb, NOCTYXWIO TEpeHOCY (ONBKIOPHEIX MOTHBOB B
suteparypy. OH yckopua 0OHOBIEHHE NMOTHYECKOTO MEBITUIEHHS, CBOHCTBEHHOTO
KJIACCHYECKOIl TMTepaType. ITO MOCHYKHIO PAa3BUTHIO Ipollecca TpaHcdopMarmu
MO3THYECKOr0 COoHepkauus H ¢opmbl. OGHOBIANKMCE NOITHYECKMH oOpas
IpUeMBI XYHAOKECTBEHHOrO BBIpaXKCHHA. Bce 3TO B COBOKYNHOCTH NOCIYXHIO
MOXHATHIO HA HOBBI YPOBEHb Pa3BUTHA JIMTEPATYPHO-ICTETHUECKOr0 MBIIIEHUA
Hapoaa.
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INTRODUCTION (The annotation of doctoral dissertation)

Relevance and necessity of the dissertation topic. In world literature,
attention is increasingly being paid to issues such as poetic thinking and its
features, the stages of gradual improvement of the poetry of a particular nation, the
role of the individual thinking of the creator in it, and the relationship between the
creative person and society. Because literature and its most active form, poetry, not
only express the worldview and ideal of the creator, but also embody the mentality,
dreams, and thoughts of the nation to which the writer or poet belongs. Therefore,
this issue requires a complex and systematic approach.

In world literary studies, at the turning points of society's development, the
impact of fiction on social life and, in turn, on the development of literary and
aesthetic thinking of social life, the role of literature in the development of a
people, a nation, and the formation of a new way of thinking are among the urgent
issues that are always in the focus of experts. In this process, literature and poetic
thinking are renewed, they rise to a new stage of their development on the basis of
certain literary-educational and socio-cultural laws. The scientific evaluation of
these laws is the responsibility of literary studies.

In Uzbek literature, the process of national renaissance in the second half of
the 19th century and the beginning of the 20th century formed new development
trends in literature, poetic thinking entered a new period of its development, new
genres such as novels, dramas, and tragedies were founded, and Uzbek poetry with
ancient traditions was essentially updated. But this literary-aesthetic process has
not been scientifically evaluated on a systematic basis. In fact, "..we need to
deeply study the legacy of the Jadidist movement, our enlightened grandfathers.
The more we study this spiritual treasure, the more we will find the right answers
to many questions that still concern us today. The more actively we promote this
priceless wealth, the more our people, especially our youth, will understand the
value of today's peaceful and free life." *®.

The need to determine the socio-political and literary-aesthetic factors of the
emergence of new Uzbek poetry, the laws of renewal of poetic content and form,
image and image methods, and the need to define the principles of development of
creative thinking confirms the relevance of the topic of this dissertation. ,

The object of research contains the poems of Kamil Khorazmi, Muqimi,
Furqat, Zavqi, Hamza, Avloni, Fitrat, Cholpon and other poets who created in the
late 19th and early 20th centuries.

The scientific novelty of the research is:

it has been proven that the evolution of the poetic synthesis of the traditions of
folklore creativity into the new Uzbek poetry took place in the form of the transfer
of folk melodies to literature, the adaptation of the poetic form typical of folklore
to written literature, the return of finger weight to literature under the influence of

#Y36exncron Pecnybnuxacu Tpesupentyu Illanxar Mupsuéesunnr Omuit Maicmcra Mypoxaataomacu //Xank
cy3u, Ne 19, 2020 itun 25 AHBapS.
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the renewal of tone and form, and the enrichment of art with folklore creative
tools;

the genesis of the new Uzbek poetry is based on its reliance on classic
literature and world literary-aesthetic experience, the renewal of weight and form,
the loading of new content and ideas into traditional images, the orientation of
poetic genres to the expression of social issues, the approach of language and style
to the people's psyche, and the fact that it has passed the stages of gradual
improvement, such as synthesis with world literature;

the renewal of poetic content in new Uzbek poetry is related to two literary-
aesthetic factors: the realities that cause the renewal of thinking and the influence
of the socio-political environment, it is proved that the renewal of the poetic form
is the adaptation of the aruz to reflect the issues of social life, the transition to the
finger weight, and the emergence of sarbast, sochma and free verse as a result of
the new possibilities of the form, and it is manifested in the features of the graphic
formation of poetic works;

the new Uzbek poetry , the principle of image renewal is characterized by the
influence of enlightenment in the transformation of the classical poetic tradition
and the creation of new images against the background of social and political
reality, and the artistic function of comic images in the evolution of society and
individual thinking is revealed.

The implementation of research results.

Based on the results of the study of the genesis and principles of development
of the new Uzbek poetry, the following results were achieved:

in the formation of new Uzbek poetry, the role of folklore, Uzbek classical
and world literature, the principles of poetic content and form, artistic image and
symbols renewal were used in the theoretical part of the fundamental project
“Publication of the multi-volume monograph "History of Uzbek Literature" (7
volumes)” (2017-2020) under the number OT-FI-030. (Reference Ne.04/1-2275
dated July 7, 2022 of the Tashkent State University of Uzbek Language and
Literature named after Alisher Navoi). As a result, thoughts on the literary and
aesthetic principles of the genesis, poetic development and improvement of the
new Uzbek poetry have enriched literary studies with conceptual ideas;

analytical information about the role of poetic traditions of Uzbek classic
literature in the development of new Uzbek poetry, scientific and theoretical
conclusions about the role of the artistic and aesthetic basis of the views of classic
poets in the renewal of poetic thinking were used in the practical project on the
topic “PZ-20170926459 "History of Navaoi Studies" (XX-XXI centuries)” (2018-
2020). (Reference Ne.04/1-2274 of July 7, 2022 of Tashkent State University of
Uzbek Language and Literature named after Alisher Navoi). As a result, the impact
of the works of classical poets on the development of new Uzbek poetry, including
ideas about the principles of renewal of poetic content and form, images and
symbols, allowed to bring new theoretical conclusions to literary studies;

in the formation of new Uzbek poetry, folk oral creativity served as an artistic
and aesthetic basis for the experiences of Uzbek and world literature, the scientific
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and theoretical information reflected research in writing the script for the "Topic",
"Historical Question", "Jewel", and "Presentation” programs broadcast on "History
of Uzbekistan" TV channel by the creators of the National Television and Radio
Company of Uzbekistan "History of Uzbekistan" from scientific and historical data
are used on the principles of poetic form and content, image and symbols renewal
in modemn poetry. (Reference No. 06/28-1095 of the National Broadcasting
Company of Uzbekistan, dated July 7, 2022 ). As a result , an opportunity was
created to cover the issues of national renaissance literature and Jadid literature and
its place in the life of the Motherland and the nation, as well as the renewal of our
national literature at the beginning of the 20th century.

The structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of
an introduction, three main chapters, six chapters, conclusion and the list of used
literature, total 131 pages. .
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